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Konkurse — Faillites — Falllmenti

Die Konkurse und Nachlassvertrige wer-
den am Mittwoch und am Samstag verdffent-
licht. Dic Auftrage missen Mlilwoch 8 Uhr,
bzw. Freitag 12 Ulr, beim Schwelz. Handels-
amishlatt, Effingerstrasse 3, Bern, eintreffen.

Les faillites et les concordatls sont publiés
chaque mereredi et samedL. I.es ordres doivent
parvenir a la Feullle offiefelle suisse du eom-
merce, Effingerstr. 3, 2 Berne, a4 8 heures le
mercredi et @ midl le vendredi, au plus tard.

—ia

Konkurserdftnungen — Ouvertures de falllites
(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,  (L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
Art. 29, 11 und I1I, 123) art. 29, 11 et III, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und Les créanciers du failli et tous ceux qui

alle Personen, die auf in Handen eines | ont des revendications 4 exercer sont
Gemeinschuldners bcfindlichc “Vermogens- | invités a produire. dans le délai fixé pour
sticke Anspruch machen. werden auf- | les productions, leurs créances ou reven-
gefordert, binnen dcr Eingabefrist ihre | dications 4 'office et a lui remettre leurs
Forderungen oder Anspriiche unter Ein- | moyens de preuve (titres, extraits de livres,
legung der Beweismittel (Schuldscheine, | etc.) en original ou en copie authentique.

Buchausziige usy.) in Original oder amtlich | L’ouverture de la faillite arréte, a I’égard

beglaubigter Abschrift decm betreffenden | du failli, le cours des intéréts de toute
Konkursamt einzugeben. Mit der Er- | créance non garantie par gage (L.P. 209). 2
offnung des Konkurses hort gegeniber

dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf for Les titulaires de créances garanties par

alle Forderungen, mit Ausnahme der gage immobilier doivent annoncer leurs
pfandversicherten, auf (SchKG. 209). créances en indiquant séparément le capital,
Die Grundpfandglaubiger haben ihre les intéréts et les frais, et dire également

si le capital est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Forderungen in Kapital, Zinscn und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben. ob die Kapitalforderung schon
fallig oder gekindigt sei, allfallig far wel- e s eeitudes

cben Betrag und auf welchen Termin. l'eLesl llt(\;lanl"es d i '.““5] sous
Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche | ; cmpire de lancien droit cantonal sans
unter dem friheren kantonalen Recht inscription aux registres publics et non

encore inscrites, sont invités 4 produire

grnefEintiastnegiinicgorfentlichenBchen leurs droits a 1'office des faillites dans les

entstanden und noch . nicht eingetragen 20 jours, en joi Y0 Neatt aueti
sind, werden aufgefordert, diese Rechte o ’mu 2 ndo gnanv = ,”t DR, "ld m‘"
unter Einlegung allfalliger Beweismittel DS e S RICLVE O L S DOSSCUEL

en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n'auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables a un
acquéreur de bonne foi de I'immeuble
grevé. a moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'aprés ‘le Code civil également. pro-
duisent des effets de nature réelle méme
en I'absence

in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten konnen gegeniiber einem
gutglaubigen [Erwerber des belasteten {
Grundstickes nicht mehr geltend gemacht
werdcn, soweit es sich nicht um Rechte

handelt, die aucb nach dem Zivilgesetz- c . d’inscription au registre
buch ohne Eintragung in das Grundbuch ancier:
dinglich wirksam sind. Les débiteurs du failli sont tenus de

Desglcichcn  haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandglaubiger oder aus andern Grin-
den besitzt. hat sie ohne Nachteil for sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Ronkursamt zur Verfugung zu stellen
bei Stfaffcigen im Unterlassungsfall: im
Falle ungerechifertigter Unterlassung er-
Jschl zudcm das Vorzugsrecht.

Die I’fandglaubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandlilel auf den Liegenschaften des |
Gemeinschuldners weiterverpfandel worden |
sind. habcn die Pfandtitel und Pfandver- |
schreibungen innerhaln der gleichen Frist ‘v
dcm Konkursamt einzureichen. |

Den Glaubigerversammliungen konnenauch |
Milschuldner und Bargen des Gemeinschuld- |
ners sowie Gewahrspflichtige beiwohnen.

s'annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualit¢ de créanciers gagistes ou 2
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre a la disposition de I'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réserves, faute de quoi. ils cncourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’ omls-
sion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les per-
sonnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failli sont tenus de remeltre leurs titres
a l'office dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d’'assister aux assem-
| blées de créanciers.

Kt. Ziirich Konkursam! Riesbach-Ziirich (12173
Gemeinschuldnerin: Cornel-Verlag AG Zirich, mit Sitz in Ziirich 8,
Klausstrasse 49, Herausgabe von Zeitschriften, Biichern, Broschiiren und
ahnlichen, Verlagsobjekten im 'In- und Ausland (speziell TV-Programm).
Datnm der Konkurseroffnung: 6. November 1962.

.Erste Glidubigerversammlung: Dienstag, den 18. Dezember 1962, 15 Uhr, im

Restaurant «Drei Lindens, Seefeld- /Lmdenstrasse in Zurieh 8.
Eingabefrist: bis 14. Dezember 1962.

Kt. Ziirich Konkursamt Unlerstrass-Ziirich (1218%)

Gemeinschuldner: Brupbacher Ulrieh (Guido Arthur), Kaufmann,
geb. 1. September 1916, von Ziirich, mit gesetzlichem Wohnsitz in Ziirich,
frither Beckenhofstrasse 26, Ziirich 6.

Datum der Konkurseroffnung: 30. Oktober 1962.

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist fiir Forderungen: 4. Dezember 1962.

Kt. Basel-Landschaft Konkursamt Arlesheim
Fischer-Willi Ernst, Autohandel,

(1229)

Gemeinschuldner: Basel-
strasse 112.

Datym der Konkurserdffnung: 7: November 1962 (Art. 188/189 SchKG).

Erste Glaubigerversammlung: Montag, den 26. November 1962, 15 Uhr,
im Bureau des obgenannten Konkursamtes.

Eingabefrist: bis und mit 19. Dezember 1962.

NB. Von denjenigen Gldubigern, welche der Glaubigerversammlung nicht
beiwohnen und bis zum 26. November 1962, mittags 12 Uhr, nicht schrift-
liche Einsprache erheben, wird angenommen, dass sic das Konkursamt
zur sofortigen freihdndigen Verwertung der gesamten Aktiven ermachtigen.

Muttenz,

Ct. de Neuchatel Office des faillites, Le Locle (1219)
Failli: Trachsel Arnold, boucherie-charcuterie, ChAtelard 7, Le Locle.
Date de I'ouverture de la faillite: 6 novembre 1962. - -
Liquidation sommaire, art. 231 L.P.

Délai pour les productions: 4 décembre 1962 inclusivement.

Ko|lokaﬁonsplan - Etal de oollocation
(SchKG. 249—251) ° (L.P. 249—-251)

Der urspriingliche nder abgeanderte Kollo- L'état de collocation. original ou rectifié,
kationsplan erwichst in Rechtskraft, falls | passe en force, s'il n’est altaqué dans les
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon- | dix jours par une action intentée devant
kursgericht angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich Konkursamt Schwamendingen-Ziirich (1221:))

Kollokationsplan, Inventar und Abtretung von Rechtsanspriichen i.S. 'von
Art. 260 SehKG

Im Konkurse iiber Frau Natterer Anastasia gs. Striekler, geb. 1914,
von Richterswil (ZH), Kiferholzstrasse 236, Ziirich 11/46, liegen der Kollo-
kationsplan und das Inventar den beteiligten Gliaubigern beim obgenannten
Konkursamit zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind bis
24. November 1962 beimm Bezirksgericht Zurich anhangig zu machen, widrigen-
falls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Allfdllige Beschwerden betr. Ausscheidung von Kompetenzstiicken sind
innert gleicher IFrist beim Bezirksgericht Ziirich einzureichen.

Innert der gleichen Frist sind ferner Begeliren um Abtretung der Rechte
im Sinne von Art. 260 SchiXG beziiglich der von der Konkursverwaltung
anerkannten Eigentumsansprachen schriftlich beim obgenannten IKonkursamt
zu stellen, ansonst Verzicht angenommen wird.

Kt. Thurgau Betreibungsamt Frauenfeld (1224)
fiir das Konkursam! Frauenfeld
Kollokationsplan- und Inventarauflage
Im summarischen Konkursverfahren iiher Burri Albert, Maurer,

Wellhausen (TG), liegen l-\ullokallonsplan und Inventar den Gliaubigern vom
10. bis 19. November 1962 im Biiro des Betreibungsamtes Irauenfeld zur Ein-
sicht aufl. Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innerhalb von
10 Tagen. von der *Publikation an gerechnet, beim Friedensrichteramt Thun-
dorf anhangig zn machen, ansonst der Kollokationsplan rechtskréfltig wird.

Begelhiren um Abtretung der Rechtsanspriiche der Masse im Sinne von
Art. 260 SchKG zur Bestreitung der von der Konkursverwaltung anerkannten

Eigentumsansprachen sind innert der gleichen Frist beim Konkursamt Frauen-
feld einzureichen.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne

Modification a I'é1at de collocation
Faillie: Société Disalp SA, autos, garages, précédemment Pontaise 34,
actuellement Grand-Pont 2 bis, a Lausanne.
Date du dépot: 14 novembre 1962.
Délai pour intenter action, ensuite de I'admission par I'administration de la
faillite. d'une production tardive (art. 69, OOF): le 24 novembre 1962;
sinon, I'état de colloeation sera considér¢ comme accepté.

(1223)
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Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la falllite

(SchKG. 268) (LP. 268)
Chlusura del fallimento «
(L. E. F. 268.)

Kt. Ziirich Konkursam!t Basscrsdorf (1222)

Das Konkursverfaliren iber die Bloch Emil E. A G, Fabrikstrasse 10,
Glattbrugg, Gemeinde Opfikon, ist vom Konkursrichter des Bezirksgerichtes
Biilach mit Verfiigung vom 2. November 1962 als geschlossen erklart worden.

Kt. Bern

Konkursam! Biel (1213)
Gemcinschuldnerin: Rythmograf S.A., Bicl.
Datum des Schlusses des summarischen Verfahrens: S. November 1062,
Kt. Appenzell A.-Rh. Konkursam! Vorderland, Wald (1211)

Das Konkursverfahren tiber Firma Biithler-Meyver +— Co, Futterwarcn,
Lutzenberg, und Frau Bithler-Meycer Paula, in Lutzenberg, ist durch Ver-
figung des Konkursrichteramtes Vorderland vomn 6. November 1962 als
geschlossen erklart worden.

Ct. Ticino Ufficio dei fallimenti, Lugano (1225)
La proccdura di liquidazione del fallimento Lauch Willy, Via Bat-

tista IFolctti 1, Massagno, ¢ dichiarata chiusa con decreto del 9 novembre 1962
del pretore di Lugano-Cercsio.

Widerruf des Konkurses — Révocatlon de la fallllte
(SchK G 195, 196, 317.) NSRS SO S 1)

Ct.du Valais Office des faillites, Sion
Faillie: City S.A., a Sion.

Par suite du rctrait des consignes produites dans la faillite de City S.A., &
Sion, le Juge-instructeur du district de Sion a. par décision du 8 novembre
1962, prononcé la révocation de la faillite et la libre disposition de ses biens con-
formément a l'article 195 L.P.

(1221)

Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Moratoria pei concordato e invito al creditori d'insinuare I loro crediti
(L. E. F. 295, 296, 300)

T debitori qui sotto nominati hanno ottenuto una moratoria.

1 creditori sono invitati ad insinuare i loro crediti presso il commissario nel termine

stabilito per le insinuazioni, sotto la comminatoria cbe in caso di omissionc non avranno
dirltto di voto nelic deliberazioni sul concordato.

Ct. Ticino

Debitorc: [Mofmann
apparecchi radio, Ascona.

Data della moratoria con decreto della pretura di Locarno-(,ampmna 12 no-
vembre 1962.

Durata: quattro mcsi.

Commissario del concordato: lic. jur. Elvezio Lorenzctti, presso studio legale
Gianatelli e Varini, Locarno, Piazza Grande (art. 295 LEF);

Termine per I'insinuazionc dei crediti: entro venti giorni dalla presente pub-
blicazione.

Adunanza dci creditori: lunedi 25 febbraio 1963, alle ore 14.30 presso la scrivente
prctura, aula N°© 33:

Esame degli atti: a contare dal 13 febbraio 1963, presso lo studio legale Giana-
telli e Varini, Locarno, Piazza Grandc (art. 300 LEF).

Circondario di Locarno (1226)

Verlingerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursis concordataire
(SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Kt. Aargau (1232)

Das Bezirksgcricht Bremgarten (AG) hat in sciner Sitzung vom 30. Ok-
tober 1962 die dem Ebneter-Hug Albert. 1920, gew. Pachter, von Appen-
zell, in Jonen, am 28. Juni 1962 gcwahrte viermonatige NachlaBstundung
um zwei Monate, d. h. bis 28. Dezemher 1962 verlangert.

Bremgarten, 30. Oktober 1962, Der Gerichtsschreiber 11.

Bezirksgericht Bremgarlen

Bestatigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(SchKG 306, 308, 317.) (L.P. 306, 308, 317.)

Kt. Bern Richteram! 1V, Bern (1233)
Schuldner: Graber Willi, friher Wirt zum Biren in Oberbottigen. nun Ver-

treter, obere Zollgasse 35, Ostermundigen.
Datum des Entscheides: 31. Oktober 1962,

Bern, den 12. November 1962. Der Nachlassrichter: W. Lithi.

Kt. St. Gallen Kantonsgericht St.Gallen (1239)
Die Il. Zivilkammer des Ikantonsgerichts St.Gallen hat mit Entscheid
vom 25. Oktober 1962 den von Bischof-Engeler Paul, Vertreter, Idda-
strasse 16, St. Gallen, mit seincn Glaubigern abgeschlosscnen Nachlassvertrag
bestatigt.
Der Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen.
13. November 1962,

St. Gallen. Die IKantonsgerichtskanzlei.

Kt. St. Gallen Kantonsgericht St. Gallen (1235)
Die I1. Zivilkammer des Kantonsgerichts St.Gallen hat mit Entscheid
vom 9. November 1962 den von Weishaupt Ulrich, Bau- und Bagger-
unternchmung. Niedcruzwil. mit seinen Gliubigern abgeschlossenen Nachlass-
vertrag bestatigt.
Der Entscheid ist in Rechtskraft crwachsen.

St. Gallen, 13. November 1962. Die Kantonsgerichtskanzlei.

Osecar, acquisto, vendita, installazioni ¢ riparazioni

Nachlasévertrag mit Yermdgensabtretung — Concordat par abandon d’actif
(SchKG 316s bis 316t) (L. P. 3163 a 316t)

Ct. de Neuchatel Arrondissement de La Chauz-de-Fonds (1231)

Dépdt du tableau de distribution définitif
(L. P. 316 n ct ss)

Débiteur: Moerlen Y., Magasin «Prestliges,

Chaux-de-Fonds.

Le tableau de distribution définitif dans le concordat par abandon d'actif
sus-indiqué est & la disposition des créaneiers dans les bureaux de la Fiduciaire
L. Genilloud, 38, rue Jaquet-Droz (Tour de la Gare), La Chaux-de-Fonds.
Les plaintes cn contestation doivent étre déposces dans le délai de vingt jours
a dater de cette publication; sinon le tableau de distribution définitif sera
considéré comme accepté.

11Dbis, ruc de la Serre, La

11 novembre 1962.  Les liquidateurs:
Louis Genilloud, Lucien Leitenberg.

La Chaux-dc-Fonds,

Kollokationsplan im Nachlassverfahren
(SchKG 249, 250, 293 ff.)

Kt. Aargau Konkurskreis Aarau

(1216)

Im Nachlassverfahren mit Vermogensabtretung des Probst-Ott Rudolf,
mech. Bauschreinerei und Zimmerei, in Oberentfelden, liegen Kollokationsplan
und Inventar wihrend 10 Tagen in der Zeit vom 19. bis 29. November 1962 im
Bureau des Unterzeichneten zur Einsichtnahme auf.

IKlagen auf Anfechtung des Wollokationsplans sind bis zum 29. November
1962 heim Bezirksgericht Aarau anhangig zu machen. Klagen gegen das
gleichzeitig aufliegende Inventar sind innert der gleichen Frist beim Gerichts-
pr;isi(lium Aarau einzureichen.

Falls kecine Klagen crfolﬂcn
anerkannt.

Innert der gleichen Frist sind auch allfallige Begehren um Abtretung von
Rechtsanspriichen im Sinne von Art. 260 SchIKG hcim Liquidator, Albert
Ruetschi, Notar, Schoftland, zu machen. Spiter geltend gemachte Anspriiche
Konnen nicht mehr beriicksichtigt werden.

Schoftland, den 17. November 1962.

gelten Kollokationsplan und Inventar als

Der.Liquidator:
A. Riietschi, Notar, Schéftland.

Nachlasstundungsgesuch — Demande de sursis concordatalre
(SchKG 293.) (12N P3203%)

Ct. de Fribourg (1228)
Derae S.A., fabrique d'appareils élcctromécaniques, 4 Morat, a . de-
mandé l'octroi d° un sursis concordataire.

Lc président du Tribunal statucra sur sa requete mercrcdl ‘71 nO\emhre
1962, a 9 heures 15.

Les créanciers peuvent faire connaitre, mais par ceritseulcment, leurmohf
d’opposition au sursis.

Tribunal du Lac, Moral

Morat, lc 13 novembre 1962, Le président du Trihunal:

M. Huwiler.

Kt. Solothurn Richteram! Balsthal (1230)
Verhandlnng iiber ein Naehlass-Stundungshegehren
Den Glaubigern der Firma Dores Uhren AG., in Herbetswil, wird

hicmit zur Kenntnis gcbracht, dass die Verhandlung iiher das von der Schuldne-
rin eingercichte Nachlass-Stundungsbegehren stattfindet: Dienstag, den
20. November 1962, vormittags 8.30 Uhr, vor dem Amtsgericht Balsthal,
Amthaus, 2. Stock. Einwendungen konnen an der Verhandlung miindlich oder
vorher schriftlich gemacht werdcen.

Balsthal, den 13. November 1962.
Decr Amtsgerichtsprasident von Balsthal:
Dr. W. Schnyder.
Ct.de Vaud Tribunal du distriel, Lausannc (1215)

Lc président du Tribunal du district de Lausanne statuera en son audience
du jcudi 22 novembre 1962, a 10 heures 30, au Palais de justice de Montbenon,
a Lausannc, premier étage, aile ouest, sur la demande dc sursis coneordataire
préscntée par: Vallotton Jean, boulangerie, 69, avenue du Léman,
Lausannc.

Les créancicers intéressés pcuvent se présenter a cette audience pour v

fournir lcs renseignements qu'ils pourraicnt posséder sur la situation du débi-
teur.

Lausannc, le 9 novembre 1962, Le président: G. Klunge.
Verschiedenes — Divers — Varia
Kt. Ziirich Bezirksgericlt Ziirich (1227)

Dahiniallen ciner NachlaBstundung

Das Bezirksgericht Ziirich. 3. Abteilung. hat mit Beschluss vom 19. Okto-
ber 1962 das Nachlassvertragsverfahren in Sachen des Itonegger Willy,
Apparatebau, Badencrstrasse 367, Ziirich 3, als durch Riickzug des Stundungs-
gesuches erledigt abgeschrichen. Der Beschluss ist rechtskraftig. Mit der Ver-
6ffentlichung im Schweizerischen Tlandelsamtsblatt fallen die Wirkungen der
seincrzeit bewilligten NachlaBstundung dahin.

Zirich, den 10. November 1962. Bezirksgericht Zirich, . Abteilung,

der (;en(htsscnrell)er. IIofmann.
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Kantone / Cantons / Cantoni:

Zurich, Bern. Luzern.
Basel-Landschaft,

Schwyz,
St. Gallen,

Glarus., Fribourg, Solothurn,
Graubiinden, Thurgau, Vaud,

Basel-Stadt,
Geneéve.

Ziirich - Zurich - Zurigoe
8. November 1962,
Mineral-Chemie \.-G. (Chintie Minérale S.\)), in Zirich 1 (SHAB. Nr. 27
vom 3. Februar 1958, Seite 313). IFabrikation chemischer Produkie nsw. Die
Prokura von Jost Linsi ist erloschen. Zum Direktor mit Kollektivuntersehrift
zu zweien ist ernanul Hermann-\Valler 1lug, von Ziirich, in Zollikon.

8. November 1962,

Orell Fiissli-Aunoneen \.-G., in Ziirich 1 (SHHAB. Nr. 166 vom 19,
Seite 2106). Die Unterschrift von Jakob Wyser ist erloschen,

8. November 1962
Gesellscliait fiir technische Kantrollen Ziirich V.G, (Saeiété de Contréles tech-
niques Znrich S.\). in Zirich 8 (SIHIAB. Nr, 178 vom 2, August 1962, Seite
2230). Neues Geschiftsdomizil: Folbeinstrasse 20 in Ziirich 8 (bei Dr. Fgon
Biber).

8. November 1962,

Ziircher Kantonalhank (Bangue Cantonale de Zurich) (Banea Cantouale di

Zuriga). in Zirich 1, Staatliches Bankinstitut (SILAYB. Nr. 167 vom 20, .lulj

1962, Seite 2118). Die Prokura von il Zweidler ist erloschen. Neu ist Kollek-

tivprokura zu zweien, beschrankt auf den Geschiftskreis des Hauptsilzes, erteill
- an Ilans Rufener, van Sigriswil (Bern). in Iorgen.

8. November 1962, Rohstoffe. y
Wiederkelir & Ca.. in Zirich 1. Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 38 vom
16, Februar 1960, Seite 538). IHandel mit Rohstoffen usw. Die Prokura von Josl
Linsi ist erloschen. Zum Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien ist
ernannt Hermann-Walter Fug, von Ziirich, in Zollikon.

8. November 1962, .

Ing. Emil Raess & Co. Maschinenfahrik, in Dietikon, IKommanditgesellschaft
(SHIAB. Nr. 238 vom 13, Oktober 1959, Seite 2807). Die Prokura von Ilans Jost
ist erloschen.

8. November 1962,

Milehpraduzentengenassenschaft  Ausservalliken-Kreuzlen, in Igg (SHADB.
Nr. 187 vom 12, August 1919, Seite 2020). Adolf FFrei. fulius Rothenhofer und
Jdakob Walder sind aus der Verwallung ausgeschieden: ihre Unterschriften
sind erloschen. Neu sind in die Verwallung gewihlt worden .tiirg Ulrich, von
Waltalingen und Oetwil a. See, in Oetwil a, See, als Priisident ; .Jakob Baumann,
von litten (Zarich). in Fgg (Zirich), als AKtoar, und Fritz Kiser, von Leimis-
wil (Bern), in Fgg (Ziirich). als Kassier. Der Priisident fiihrt mit dem Kassier
oder dem Aktuar Kolektivunlerschrift.

3. November 1962,

CU-Wiirmeanstauscher, Carl Urech, Dipl. Tug. ETIL in Ziirieh (SHLAB. Nr. 208

vom 31. Dezember 1960, Seite 3783). Kollektivprokura zu zweien ist erleilt an

Max Nef. von Wirenlos (Aurgau), in Ziirich, und an Olga Graf, von Maisprach

(Basel-Landsehalt). in Ziirich.

8. November 1962, .

Antan Huber, Garage, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Anton Iuber. von
Kaltenbach (I'hargau). in Zirich 3. Einzeluntersehrift ist erleilt an Peter 1lu-
ber. von Kaltenbach (Thurgau). in Ziirich. Betrieh einer Autogarage und -repa-
raturwerkstitte, Floschgasse 36.

S. Novenher 1962, .
Reinhard Séihli. Binmengesehiift, in Zirich. Inhaber dieser Finma ist Rein-
#hli. von Wahlern (Bern), in Ziivich 10. Einzelnnterschrift ist erleilt an
hli. von Wahlern (Bern), in Zirich. Handel mit Blumen. Linunaltal-
strasse 162,

8. November 1962, Produkte fiir Viehpflege.

Arnold Sehmid. in Ziirich (STEAB. Nr. 267 vom 11 November 1915, Seite
2806). Bedarfsartikel fur die Pferdg- und Viehpflege usw. Der Firmainhaber
wohnt nun in Zirich 3. Neues Geschiftsdomizil: Kalkbreitestrasse 118.

8. November 1 Bauten. . :

Willielm Storz. in Zirich (SIHAB. Nr. 150 vom 1. Juli 1933, Seite 1669).
Baugeschift. Einzeluntersehrift ist erteilt an Wilhelm Storz-Blatter. von und
in Ziiriell. Geschaftsdomizil: Malojaweg 2.

8. Noveniber 1962
Stefien. Taillenr, in Ziirich (SILAB. Nr. 181 vom 6. Augnst 1957,
Diese Firma ist infolge Verkauls des Geschiftes erloschen.

8. November 1962, Krawatten.

Ierseh Marilus, in Ziirich (SHAB. Nr. 223 vom 22, September 1935, Seite
211:3). Krawaltenfabrikation. EFinzelprokura ist erteilt an Debora Marilus, von
und in Ziirvich.

8. November 1962, FHaushaltgerate,

ESGE International Ltd., in Ziirich 10 (SIHAB. Nr. 34 vom 10. IFebruar 196t,
Seite 119). Beratung und Unlerstiitzung bei Produktion. Vertrieb, Werbung,
Organisation und  Rationalisierung, inshesondere der in der ESGE-Gruppe
zusammengescitfossenen Unternehimen usw. Die  Generalversammlung vom
20. September t962 hat die Staluten gedndert. Durch Ausgabe von 50 neuen
Namenaktien zn Fr. TH00 ist das (ll’lllll”\di)lll] von I°r. 50 000 auf FFr. 100 00b
erhoht worden. Der lirhéhungshetrag ist durch Verrechnung liberiert worden.
Das Grindkapital ist zeriegl in 100 Namenaktien zu Fr. 1060 und ist voll libe-
riert. Zu Dircktoren mit Kollektivanterschrift zu zweien sind ernannt worden
Max Borer und Reinhard Gross, deren Prokuren erlasehen sind, sawie Fugen
Frommelt. licchtensteinischer Staatsangehoriger. in Widen (Aargau), und
Dr. Hans .lorg Isliker. von Winterthur. in Zollikon. Kollektivprokura ist erteill
an Bené lillebrand, von Vaumarcus-Verncaz (Neuenburg), in Zurich, und
Ixarl Mosele, vou Luzern, in Zirich. Jeder der Prokuristen zeichnet mit je eincin
der @ibrigen Zeichnungsherechtigten: die Prokuristen zeichnen jedoch nicht
anch unter sich. Neues Geschiftsdomizil: Honggerstrasse 115 in Ziirich 10,

8. November 1962,

Sehweizerisehe  Bankgesellsehaft  (Union de Banques Snisses)  (Unione  di
Baneche Svizzere)  (Inmion Bank of Switzerland), in Zirich 1, Aktiengesell-
schaft (SHAB. Nr. 242 vom 16, Oktober 1962, Seite 2951). Die Unterschrift
von Dr. Ulrich Webrli ist erloschen.

8. November 1% Banmaterialien.

Polvment .G, in Zirich 1 (SHAB. Nr. 10 vom 11. .Januar 1958. Seite 126),
FFabrikation von und Handel mit Baumaterialien usw. Neues Geschaftsdomizil:
Bahnhofstrasse 77 in Zirich 1.

Juli 1962,

Seite 2126).

8. November 1962.  Waren aller Art.
Nonmera A.-G., in Zirich 1 (SITAB. Nr. 210 vom 8. September 1952, Seite
2229), Handel, insbesondere Import nnd Export mit Waren aller Art usw.
Neues Geschiiftsdomizil: Borsenstrasse 26 in Ziirich 1 (bei Dr. .lahann Rutgers).

8. November 1962,  Kinotheuater.

W, Hediger, in Ziirich (SHAB. Nr. 78 vom 3. April 1917, Seite 922). Betrieh
des Kinotheaters Radinm. Die I“irma ist infolge Tades des Inhabers und
Abtretung des Geschiftes erloschen.

8. November 1962, ‘Transporte. -
Willy Kraft. in Briitten (SHAB. Nr.
Ausfithrung von ‘Transporten fir das Baugewerbe.
Kraft lebt in Giitertrennung.

.@Pilo 2106),
Willy

166 vom 19. .Juli 1962
Der Firmainhaber

Bern - Berne - Berna
Burcau de Courtelary
8 novembre 1962, orlogerie,
. Nobs-Miserez, i Renun, terminages d'harlerie (FOSC. du 20 octobre 1933,
No 20 page 2506). La raison est radiée par suite de cessation de commerce,

Bureaw Schlosawil (Bezirk Konolfingen)
8. November 1962,
I'rsina NG, (Oursina S0\, in Konolfingen, Beteilignng in jeder beliebigen
Forin bei Unlernehnien der Milchindustrie und der Nahrungsmittetbranche
usw. (SILAB. Nr. 27 vow 2. Febrnar 1962, Seite 317). Zum Prokuristen wurde
ernannl: Dr. se. tech. Georges Domuen, von St. Cierges (Vaod) und Pfeffikon
(Luzern), in Bern. Fr zeichnel zu zweien mil einem der iibrigen Zeichnungs-
berechtigten. Die Cntersehrift von Dr. Mare Moret ist erloschen.

Beteiligungen.

Bureaw Thun

30. Oktober 1962, Coiffeursalon.
Willi Sehenk. in Steffisburg. Inhaber der Firma ist Wilhelm Schenk, von
Fggiwil. in Steffishurg. Betrieb cines Herren- nnd Damensalons: Vertretung
der «Wahl»-Ilaarschneidemaschinen und  -Massageapparate. Bernstrasse 31
(Post Thun).

7. November 1962, Kolonialwaren.
Fran Iva Zalim-\Miellig. in Steffisburg. Inhaberin der Firma ist Iva Zahm,
von Eggiwil, in Steffisburg. Fandel mit Kolanialwaren. Thunstrasse 2.

8. November 1962, Backerei, Kolonialwaren.
Oskar Weler, in \l(-l’hxlnn" Bickerei, Konditorei (SHALL Nr. 53 vom
7N 19538, Seite 658). Die Firma wird infolze Geschaftsaufgabe geloseht.
. November 1962, Bickerei. Kolonialwaren.
Hans Weher & Coo.in Thune Hans Weher, von Thun und Niederosch, in Thun,
nnd Oskar Weber-Beveler, von Menziken (Nargan), in Thun, sind unter dieser
IFirma cine \nllol\ll\_, sellschaft eingegangen, die am 1. August 1960 hegonnen
hat. Bickerei-IKonditarei, Ilandel mit Kolanialwaren. Steffisburgstrasse 11,

8. November 1962, Bickerei, Spezereien.
Nans Weler. in Thun. Backerei. Konditorei und Spezercihandlnng (SIAD.
N 271 vom 19 Novewber 1931, Seite 3178). Die Firina wird infolge Griindung
der Kolleklivgeselischaft «blans \Weber & Co.», in Thuan, geloscht.

Luzern - Lucerne - Lucerna

7. November 1962,
Brauereiverhznd chweiz, in Luzern, Genossenschafl (SHAB. Nr. A6
vanr 26, Februar Seite 603). Dr. Walter Dubach ist als Mitglied und
Prasident des Vorstandes zuriickgetreten: sceine Unlerschrift ist erloschen.
Pritsident mit Finzelunterschrift ist der bisherige Vizeprisident .lulins Wyss

sei: Dro dorg Bucher, bisher dem Vorstand nicht angehorender Sekrelar,
ist jetzt Mitglied des Vorstandes und fohrt wie bisher Einzelunterschrift.

Adresse: Obergrundstrasse 110,
7. November 1962, Burcanmaschinen usw.

Internatioual  Business  Machines  (Extensian Snisse).  Zweiguiederlassung
Lnzern, in Luzern. Unter dieser IFinna hat die Aktiengesellschaft «Interna-
tional Business Machines (Extension Suissep mit Flauptsitz in Zivich, durch
Beschiluss des Versaltungsrates vom 16, Augnst 1962 in Luzern eine Iiliale
errvichtet. Die Gesellsehaft, die am 19. April 1927 i landelsregister des Kan-
tons Zirich eingetragen wurde (letzte Publikation STTAB. Nr. 219 vour 19, Sep-
temher 1961, Seite 2721), bezweekt -Vermietung, Verkauf, Herstellung nid

\Wartung von IBM-Produklen wie LochKkartenmaschinen, elektronische Data-

Processing-Systeme, elektrische  Schreibmaschinen. Zeitkonlrallanlagen und
andere Birolaschinen, sowie Uehernahme und Ausfihrung von  Service-

Bureau-Arbeiten mil 1B3M-Maschinen. Die Zweigniederlassing wird vertreten
dureh: den Prastdenten des Verwaltungsrates Walter F. Tlerzog, von linnel-
baden. in Zollikon, it Finzelunterschrift: den Verwaltungsrals-Delegicrten
nnd Generaldirektor Hlans Rudolf Lathy, von Lirlinsbach (Aargan), in Kisnacht
(Zirichy, wit LEinzelnntersehrift; ferner mit Kollektivantersehrift zu zweien
durch die Direktoren lohann Elmer, van Niederurnen, in Zirich: Fdy Stinzi,
von lorgen, in Oberrieden, und lleinrich Bosshard, von Wila, in Zurich:
den Geschiftsfuhrer der Niederlassung Luzern Rolf Hagmayer, von St Gallen,
in Meggen, und den Prokuristen der .\urlurla\\ung Luzern, Erwin Schwander,
von Littau nnd Rothenburg, in Hergiswil (Nidwalden). Adresse in Luzern:
Hirschengraben 19,

7. November 1962, Tuchhandel.

F. Lingy. in Nebikon, Tuchhandel (SHAB. Nr. 271 vom 22, November 1951,
Seite 2808). Diese Firaia wird, weil nicht mehr eintragspflichtig, auf Begehren
des Inhabers geloseht.

7. November 1962, i
stawdard  Steel AL in Luzern, Beteiligungen usw. (SITAB. Nr. 237 vom
10. Oktober 1961, Seite 2935). Robert S, Burns und Dr. Alfred lingling sind
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden: ihre Unterschriften sind erleschon.
Lic. iur. Peter \('Il(-rm'lnn ist nnn einziges Mitglicd des Verwaltungsrates nnd
fiihrt nicht mehr Kollekliv- sandern Einzelunterschrift.

7. November 1962,
Trenhandvereinignung A.G
Nr. 11 vom 19, Febroar 1962
Pilatusstrasse 28.

Jeteiligungen usw.

Zweigniederlassung Luzern. in Luzern (SHAB.
Seite 522), mit Hauptsitz in Aarau. Nene Adresse:

Schwyz - Schwytz - Svitto
8. November 1962,
Musiklaus Hensler. in Einsiedeln. Inhaber der Firma ist Franz Hensler, von
und in Einsiedeln. Prokura ist erteilt an Trundy Hensler-Kilin, van und in
Einsiedeln. Verkauf van Musikinstrumenten, Musiknoten und Schallplatten,
Bahnhofplatz.



3284 — N° 267

14. XI, 1982

Glarus - Glaris - Glarona

3. November 1962.
Alterskasse der Dorfkrankenkasse Linthal, in Linthal, Genossenschaft (SHAB
Nr. 301 vom 22. Dezember 1956, Seite 3283). Zelchuungsberechtlgt sind: Hans
Stiissi-Bopp, von und in Linthal, Prasident (bisher); Niklaus Zweifel, von und
in Linthal, Verwalter (neu); Melchior Zweifel, von und in Linthal, Vizeprasident
(bisher Verwalter); Jakob Streiff, von und in Linthal, Aktuar (bisher). Der
Président oder der Vizeprisident zeichnet zu zweien mit dem Verwalter oder
dem Aktuar. Die Unterschrift des bisherigen Vizeprasidenten Jakob Stiissi ist
erloschen.

8. November 1962.
Auto-Christen AG., in Glarus, Handel mit Waren aller Art, insbesondere mit
Motortransportmitteln aller Art und ihren Bestandteilen usw. (SHAB. Nr. 173
vom 27. Juli 1962, Seite 2191). Gemass 6ffentlicher Urkunde iiber die ausser-
ordentliche Generalversammlung vom 5. November 1962 hat die Gesellschaft
ihre Statuten teilweise revidiert. Die publikationspflichtigen Tatsachen erfahren
dadurch keine Aenderung.

8. November 1962.
Kraftwerke Linth-Limmern AG. (KLL), in Linthal (SHAB. Nr. 262 vom
8. November 1961, Seite 3247). Das Aktienkapital von Fr. 20 000 000 ist nun-
mehr voll einbezahlt. "

8. November 1962. Beteiligungen usw.
Provalor A.G., in Glarus, Beteiligung an Unternehmen aller Art, Verwaltung
von Wertschriftcn, Immobilien und andern Vermogenswerten usw. (SHAB.
Nr. 251 vom 27. Oktober 1958, Seite 2850). Willy Helbling, Vizeprasident, ist
infolge Todes aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden; seine Untersehrift ist
erloschen. Zum neuen Vizeprasidenten wurde das bisherige Mitglied des Ver-
waltungsrates Dr. Peter Helbling, von Ziirich, in Kilehberg (Ziirich), gewahlt.
Er zeichnet nach wie vor zu zweien.

Freiburg - Fribourg - Friborgo
Bureau de Fribourg

8 novemhre 1962. Transports. .
Louis Hess, 3 Fribourg, transports (FOSC. du 8 novembre 1961, No 262,
page 3217). La raison est radiée par suite de cessation de commerce.

9 novembre 1962.
Progressia soeiété fiduciaire S.A. Fribourg, 2 Fribourg (FOSC. du 12 décembre
1960, No 291, page 3568).Suivant procés verbal authentique de son assemblée
générale du 2 novembre 1962, la société a décidé de libérer entiérement son
eapital par compensation avec une créance de fr. 50 000 eontre la société. Le
capital social est de fr. 100 000, divisé en 100 actions nominatives de fr. 1000,
entiérement libérées. Les statuts ont €té modifiés en conséquence.

9 novembre 1962.
Soeiété anonyme Immobili¢re de I'Institut de Hautes Etudes, 4 Fribourg (FOSC.
du 28 novembre 1961, N°© 279, page 3462). Ann Loughery, démissionnaire, ne
fait plus partie du conseil d’administration. Sa signature est radiée. A été élne
a sa plaee: Pauline Lambert, de nationalité américaine, a Fribourg, avec signa-
ture individuelle.

Solothurn — Soleure - Soletta
Bureau Grenchen-Bettlach

7. November 1962.
Grenchener Maschinenfabrik A.G. (Fabrique de Machines Grenchen S.A.)
(Grenehener Maehine Works Ltd.), in Grenehen, Fabrikation von Werk-
zeugmaschinen und anderer Maschinen usw. (SHAB. Nr. 291 vom 12. Dezember
1960, Seite 3568). Hans Koller ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.

Bureau Kriegstetten
6. November 1962. Schreinerei, Baugeschaft.
Fritz Stuber, in Biberist, mechanische Schreinerei und Baugeschaft (SHAB.
Nr. 87 vom 16. April 1937, Seite 892). Die Firma ist mfolge Todes des Inhabers
erloschen.
Bureau Olten-Gosgen
6. November 1962. Schédlingsbekdmpfung.
Oltex A.G.. in Olten. Gemiss offentlich beurkundetem Erriehtungsakt und
Statuten vom 6. November 1962 besteht unter dieser Firma eine Aktien-
gesellsehaft. Sie bezweekt die Fahrikation und den Vertrieb chemiseher Sehad-
lingsbekdmpfungsmittel sowie den Betrieb eines Desinfektionsinstitutes.” Das
Grundkapital betragt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Darauf sind Fr. 20 000 einbezahlt. Publikaiionsorgan ist das Schweizerisehe
Handelsamtsblatt. Mitteilungen und Einladungen an die Aktionédre erfolgen
durch cingeschriebenen Brief, sofern der Gesellsehaft alle Aktionare bekannt
sind, sonst durch Bekanntmachung im Sehweizerischen Handelsamtsblatt.
Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. 1hin gehoren
einzig an: Arthur Lenggenhager, von Mogelsberg, in Zollikon; er fihrt Einzel-
unterschrift. Domizil: Mihletalweg 3 (bei Frau Erna Studer). ~

Basel-Stadt — Béle-Ville - Basilea-Citta

6. November 1962. Chemisch-technische Produkte.
G.Wilhelm Streeker, in Basel, chemisch-teehnische Produkte (SHAB. Nr. 297
vom 19. Dezember 1934, Seite 3500). Die Einzelfirma wird infolge Uebhergangs
des Gesehdfts mit Aktiven und Passiven an die Einzelfirma «W. Streeker,
in Basel, geloscht.

6. November 1962. Chemisch-technische Produkte.
W. Streeker, in Basel, Fabrikation von chemisch-technischen Produkten usw.
(SHAB. Nr. 86 vom 12, April 1960, Seite 1149). Die Firma hat Aktiven und
Passiven der erloschenen Einzelfirma «G. Wilhelm Strecker», in Basel, tber-
nommen.

6. November 1962. Teppiche, Wolle.
Firmin Clément, in Basel, Handel mit Teppichen und Wolle (SHAB. Nr. 68
vom 22. Marz 1930, Seite 772). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Ge-
schifts erloschen.

6. November 1962.
Fritz Frey, Sehlosserei, in Basel (SHAB. Nr. 13 vom 19. Januar 1953, Seite
132). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Gesehéfts erloschen.

6. November 1962. Restaurant.
Is. Delmenico, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Isidore Delmenico-
Burger, von S. Antonio, in Basel. Restaurant. Gundeldingerstrasse 505.

6. November 1962. Sportbekleidung usw.
Jaguar A.G., in Basel, Fabrikation von Sportbekleidung usw. (SHAB. Nr. 61
vom 14. Marz 1961, Seite 743). Die Prokuristin Rita Tschan-Kniisel fithrt nun
Einzelprokura. Neues Domizil: Im Rappoltshof 10.

6. November 1962,
Tochhans Wiesendamm A.G., in Basel (SHAB Nr. 88 vom 17. April 1958,
Seite 1059). Das Grundkapital von Fr. 500 000 ist nun voll einbezahit.

6. November 1962. Industrieerzeugnisse.
Tradustrie A.G., in Basel, Handel mit Industrieerzeugnissen aller Art usw.
(SHAB. Nr. 116 vom 19. Mai 1960, Seite 1515). Das Aktienkapital von Franken
50 000 ist nun voll einbezahlt.

7. November 1962. Baugeschaft.
Gebr. Pliiffli, in Basel, Baugeschaft (SHAB Nr. 75 vom 31. Marz 1947, Seite
883). Die KKollektivgesellschaft hat sich aufgelost. Die Firma ist infolge Ueber-
gangs von Aktiven und Passiven an die Einzelfirma «Rud. Pfafflis, in Basel,
nach beendigter Liquidation erloschen.

7. November 1962. Baugeschaft.
Rud. Pfiitfli, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Rudolf Pfiffli, in Giiter-
trennung lebend mit Erika geb. Walther, von und in Basel. Die Firma hat
Aktiven und Passiven der erloschenen Kollektivgesellschaft «Gebr. Pfaffliy
iibernommen. Einzelprokura ist erteilt an Erika Pfaffli-Walther, von und in
Basel. Baugeschaft. Im Sesselacker 24.

7. November 1962.
Armin Stoecklin, vorm. Zentrallieizungs A.G. Basel, in Basel (SHAB. Nr. 156
vom 7. Juli 1952, Seite 1720). Die Einzelfirma ist infolge Verkaufs des Ge-
schéfts erloschen.

7. November 1962.
\eritas Trenhand A.G., in Basel (SHAB. Nr.288 vom 8. Dezember 1961,
Seite 3579). Prokura wurde erteilt an Werner Riiedi, von Tartar, in Birsfelden.
Er zeichnet zu zweien. : :

Basel-Landschaft - Béile-Campagne - Basilea-Campagna

7. November 1962.
Landmaschinen-Handel, Emil Sehaub, in Aesch, Handel mit Landmaschinen
(SHAB. Nr. 271 vom 18. Novembet 1960, Seite 3293). Diese Einzelfirma ist
infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

7. November 1962. :
Adolf Plattner Garage, in Allschwil. Inhaber dieser Einzelfirma ist Adolf
Plattner-Bindschadler, von Liestal, in Binningen, mit seiner Ehefrau in ver-
traglieher Giitertrennung lebend. Handel mit Autos, Auto-Reparaturwerk-
statt. Binningerstrasse 117.

7. November 1962. Lebensmittel.
Lmil Erzer-Riiber, in Birsfelden, Handel mit Lebensmitteln (SHAB. Nr. 32
vom 9. Februar 1960, Seite 463). Diese Einzelfirma wird infolge Uebergabe
des Geschiftes geloscht.

7. November 1962.
C. Strasser, Baugesehiift, Inl. B. Strasser, Filiale in Minchenstein. Unter
dieser Firma hat die Inhaberin der mit Sitz in Basel im Handelsregister des
Kantons Basel-Stadt seit 14. August 1958 eingetragenen Einzelfirma «C. Stras-
ser, Baugeschift, Inh. B. Strasser», Beétrieb eines Baugeschiftes, in Miinchen-
stein eine Filiale errichtet. Diese wird vertreten durch die Inhaberin Bettina
Strasser-Zappa, von Wangen a.d.A., in Basel, mit Einzelunterschrift, sowie die

. Prokuristen Arthur Zappa, von Zernez (Graubiinden), in Basel, und Rudolf

Gerber, von Langnau i. E.,.in Allschwil, mit’ Kollek{lvunterschrift zu zwelen

{ Miinchenstein-Dreispitz; Zufahrtstrasse 20: - . A

'7.-November 1962, ' Metallveredling usw. : : 2
Biieller & Sechliipfer, in Allschwil. Joseph Buchler—‘\luhlematter, von Appen-
zell, und Johann Schlipfer-Biichler, von Schwellbrunn, beide in Neuallschwil,
Genteinde Allschwil, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft ein-~
gegangen, welche am 1. Januar 1945 begonnen hat. Metallveredlung (verchro-
men, .versilbern, verkupfern, glanzverzinken usw.) und Herstellung von Metall-
waren. Baselmattweg 158, Neuallschwil.

7. November 1962, Gipserei.

Erzer & Krauer, in Therwil. Emil Erzer-Réber, von Seewen (Solothurn), in
Therwil, und Samuel Krauer, von Wald (Ziirich), in Therwil, sind unter dieser
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen,. welche am 23. Oktober 1962
begonnen hat. Gipsergeschift. Benkenstrasse 15.

7. November 1962. Technische Produkte, Waschmaschinen.

Elida A.G., in Binningen, Fabrikation und Vertrieb von sowie Handel mit
technischen Produkten, insbesondere im Gebiete der Waschmaschinen (SHAB.
Nr. 273 vom 21. November 1961, Seite 3389). Alfred Ringele-Wetzel ist aus dem
\’en\altungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

7. November 1962.

Erro-Immobilien G.m.b.H., bxsher in Basel (SHAB. Nr. 11 vom 15. Januar
1957, Seite 136). Gemiss offentlicher Urkunde iiber die Generalversammlung
vom 18. Oktober 1962 wurde der Sitz nach Allschwil verlegt. Die Statuten
wurden entsprechend revidiert. Die Gesellschaft bezweckt Erwerb, Verwaltung,
Verwertung und Verausserung von Liegenschaften. Die urspriinglichen Sta-°
tuten datieren vom 28. September 1945 und wurden am 12. Oktober 1956
revidiert. Das Gesellschaftskapital betrigt Fr.20000. Gesellschafter sind:
Josef Scherrer-Klumpp, von Kappel, in Ebnat-Kappel, mit einer Stammein-
lage von Fr. 19000: Anna Scherrer-Klumpp, von Kappel, in Ebnat-Kappel,
mit einer Stammeinlage von Fr.1000. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Josef Scherrer-KKlumpp und Anna Scher-
rer-Klumpp sind Gesehaftsfithrer mit Einzelunterschrift. Biro in Allschwil,
Oberwilerstrasse 41 (bei Theodor Burkhardt). -

7. November 1962.

Itolzhau G.m.h.H., in Muttenz (SHAB. Nr. 214 vom 15. September 1959,
Seite 2552). Magdalena Haring-Dill ist infolge Todes als Gesellschafterin und
Gesehiftsfithrerin ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen. 1hre Stamm-
einlage von Fr. 10000 ist an die ubrlgen Gesellschafter Fritz Haring-Huber
und Iermann 11aring-Widmer, mit je Fr. 5000 iibergegangen. Die Stammein-
lage der beiden Gesellschafter erhoht sieh dadurch von Fr. 5000 auf je Fr. 10000.
Gemiiss offentlicher Urkunde iber die Gesellschafterversammlung vom 4. Okto-
ber 1962 wurden die Statuten entsprechend geindert.

7. November 1962. Immobilien.

Genossenschaft Holderstiideli, in Muttenz, Erstellung und Verwaltung eines
Mehrfamilienhauses (SHAB. Nr. 76 vom 31. Marz 1960, Seite 1016). In der
ausserordentlichen Generalversammlung vom 29. Mai 1962 hat die Genossen-
schaft ihre Statuten geandert. Die publikationspflichtigen Tatsachen werden
davon nicht betroffen. Aus dem Vorstand sind Hans Eglin-Gisin, Prasident,
Hermann Nageli-Segesser, Aktuar, und Hans Ruesch- Gysm. Kassier, aus-
getreten; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden in den Vorstand
gewdahlt: Maria Naegeli-Segesser, von Ermatingen, als Prasidentin; Wilhelm
Meyer-Eggenschwiler, von Basel und Riehen, als Kassier, und Fritz Bieri-
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Schwenk, von Schangnau (Bern), als Aktuar, alle wohnhaft in Muttenz. Die
Prisidentin zeichnet mit dem Aktuar oder Kassier zu zweien. Neues Domizil:
Holderstiideliweg 8 (bei der Prasidentin).

7. November 1962.
Bau- und Wolngenossenschaft «Sehweizeraun, in Muttenz (SHAB. Nr. 214
vom 13. September 1961, Seite 2668). Das Geschiftslokal wurde an die Schwei-
zeraustrasse 8 verlegt.

7. November 1962.
Viehzuchtg haft Zeglingen & Umgebung, in Zeglingen (SHAB.
Ng‘. 295 vom 15. Dezember 1956, Seite 3195). Aus dem Vorstand sind Arnold
Rickenbacher-Sutter, Président, und Ernst Niklaus-Sutter, Vizeprasident,
derep Unterschriften damit erloschen sind, , ausgeschicden. Neu wurde als
Prasident in den Vorstand gewahlt Karl Bussinger-Grieder, von Ormalingen,
in Kilchberg (Basel-Landschaft), und als Vizeprisident der hisherige Beisitzer
Hans Degen-Nussbaum, von und in Zeglingen. Der Prasident oder Vizeprisi-
dent zeichnet mit dem Sekretdr oder Kassier zu zweien.

St. Gallen - St-Gall ~ San Gallo

6. November 1962. Lederwaren.
E. Funke & Co., in St. Gallen, Fabrikation feiner Lederwaren, Komman-
ditgesellschaft (SHAB. Nr. 28 vom 29. Januar 1957, Seite 283). Einzelpro-
kura wurde erteilt an Albert Weigelt, von und in St. Gallen.

6. November 1962. Graphik. .
Weber & Bombelli, in Rorschach, graphisches Atelier, Kollektivge-
sellschaft (SHAB. Nr. 38 vom 15. Februar 1962, Seite 487). Durch Urteil
des Konkursrichters des Bezirkes Rorschach vom 2. Oktober 1962 wurde
liber die Gesellschaft der Konkurs erdffnet. Sie ist daher aufgelost.

6. November 1962.
Walter Untersee, Mechanische Scherlerei, in Abtwil, Gemeinde Gaiser-
wald, mechanische Scherlerei, Scheren von Taschentiichern und Gardi-
nen (SHAB. Nr. 115 vom 18. Maji 1946, Seite 1520). Diese Firma ist in-
folge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehen iibcr an
die Nachfolgefirma <Walter Untersee, Mechanische Scherlerei, Inhaberin
Frau R. Untersee», in Abtwil, Gemeinde Gaiserwald.

6. November 1962.
Walter Untersee, Mechanische Scherlerei, Inhaberin Frau R. Untersee, in
Abtwil, Gemeinde Gaiserwald. Inhaberin der’ Firma ist Wwe. Rosa
Untersee-Grogli, von Waldkirch, in Abtwil, Gemeinde Gaiserwald. Die Firma
tibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma «Walter Un-
tersee, Mechanische Scherlerei», in Abtwil. Einzelprokura wurde erteilt an
Martha Jud-Untersee, von Schénis, in Abtwil, Gemeinde Gaiserwald. Me-
chanische Scherlerei, Scheren von Taschentiichern, Gardinen und Kleider-
stoffen. Sonnenbergstrasse.

7. Novembcr 1962.
Kreditanstalt Grabs, in Grabs, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr.118 vom
22, Mai 1962, Seite 1518). Kollektivprokura zu zweien wurde ertcilt an Jakob
Gantenbein, ‘von und in Grabs. Die Unterschrift von Matheus Eggenberger,
Verwalter-Stcllvertreter, ist erloschen.

4+:7. November 1962,  -Maschinen usw.. - ./ ¥ .

Interlease AG, in St. Gallen. Gemiass, 6ffentlicher- Urkunde und Statu-
ten vom 7. November 1962 besteht -untey-dieser Firma eine Aktiengesell-
schaft. Sie bezweckt die Vermietung und den Verkauf von Maschinen, die
Verwertung von . Patenten und Verfahren sowie die Abwicklung von.Han-
delsgeschiften aller Art. Die Gesellschaft kann sich in -Verfolgung ihres
Gesellschaftszweckes an anderen Unternehmen beteiligen. Das voll einbe-
zahlte Grundkapital betrdgt Fr. 100 000 und ist eingeteilt in 100 Inhaber-
aktien zu Fr. 1000. Einladungen und Mitteilungen an die Aktionidre erfol-
gen, soweit deren Adressen bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief, an-
dernfalls wie die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamts-
blatt. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern.
Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift ist Dr. Hans-Rudolf Kunz, von
Diemtigen (Bern), in Uzwil, Gemeinde Henau. Geschidftsdomizil: Oberer
Graben 3, bei Dres. Kunz & Reutlinger.

7. November 1962. Papiersicke usw.
Jos. Ebner-Miiller, in Wil, Vertrieb von Papiersicken und Papierwaren en
gros (SHAB. Nr. 205 vom 2. September 1952, Seite 2183). Geschiftsnatur:
Fabrikation und Vertrieb von Papiersidcken, Papierwaren en gros. Ge-
schiftsdomizil: St. Gallerstrasse 51.

7. November 1962. Molkerei.
H. Richner, in Rorschach. Inhaber der Firma ist Hans Richner, von
Schafisheim (Aargau), in Rorschach. Molkerei; Heidenerstrasse 12.

7. November 1962. Chemisch-technische Produkte.
F. Griindler, in Wil, Fabrikation und Vertrieb von chemisch- technischen
Produkten (SHAB. Nr. 201 vom 29. August 1957, Seite 2299). Diese Firma
ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

Graubiinden - Grisons - Grigioni

Nachtrag.
Sahbiana A.G., in Bonaduz (SHAB. Nr. 233 vom 5. Oktober 1962, Secite 2815).
Die-Gesellschaft hat ihren Sitz nach Zuoz verlegt.

5. November 1962. Sportartikel usw.
Karl Gruber, in Pontresina, Sporthaus und Schuhhandel usw. (SHAB. Nr. 7
vom 10. Januar 1934, Scite 76). Diese Firma wird infolge Griindung einer
Gesellschalt geloscht. Aktiven und Passiven gehen dber an dic Kollektivge-
sellschaft «Erich Gruber & Co., Sportgeschift, Pontresinas, in Pontresina. .

5. November 1962. .
Erich Grnber & Co., Sportgeschiit, Pontresina, in Pontresina. Karl Gruber-
Egger und Erich Gruber-Baschnonga, beide von Santa Domenica (Gl_'auhﬁnden),
in Pontresina, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen.
welche am 27. September 1962 begonnen und riickwirkend auf den 31. Oktober
1961 Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma «Karl Grubers, in
Pontresina, ibernommen hat. Handel mit Sportartikeln, Schuhhandel, Sport-
schuhfabrikation und Schuhreparaturwerkstatte. Hauptstrasse 87.

7. November 1962. .
Schumacher & Defuns, Royal & Express-Taxi, in Davos. Unter dieser Firma
sind Hans Schumacher, von Riischegg (Bern), in Davos, und Georg Defuns,
von Brigels (Graubiinden), in Davos, eine Kollektivgesellschalt eingegangen,
die am 26. Oktober 1962 ihren Anfang nahm. Taxi- und Transportunternchmen.
Die Kollektivgesellschalt wird durch die Einzelunterschrift des Gesellschafters
Hans Schumacher vertreten. Eisbalinstrasse.

7. November 1962. Beteiligungen.
Inter-Crei AG., in Chur, Beteiligungen (SHAB. Nr. 279 vom 28. November -
1961, Seite 3463). Das Aktienkapital von Fr. 50 000 ist nun voll einbezahlt.

7 novembre 1962.

Societd Immobiliare Groveno S.A., in Rovercdo. Con atto pubblico e statuto
del 19 ottobre 1962 si é costituita, sotto questa ragione sociale, una societa
anonima avente per scopo la compra-vendita e I'amministrazione di terreni
e proprietd immobiliari, nonché la partecipazione ad imprese commerciali,
industriali o finanziarie e societa immobiliari, in Svizzera o all’estero, ad
eccezione che nel cantone dei Grigioni. Il capitale sociale & di fr. 100 000,
suddiviso in 100 azioni al portatore di fr. 1000 cadauna ed interamente liberate.
Le pubblicazioni avvengono a mezzo del Foglio ufficiale svizzero di commercio.
H consiglio di amministrazione si compone di uno o pitt membri; attualmente da
un amministratore unico nella persona di Achille Borclla, da ed in Mendrisio,
il quale impegna la societa con la sua firma individuale. Recapito: c/o dott.
Ugo Zendralli.

7. November 1962. Sportartikel.

Iorst Faber & Co., in Davos-Dorfl. Unter dieser Firma sind Horst Faber, von
Deutschland, in Miinchen, und Hans Heierling, von Davos, in Davos-Dorf,
eine Kollektivgesellschaft eingegangen. welche am 1. Oktober 1962 ihren Anfang
nalun. Vertrieb nnd llerstellung von Sportartikeln.

Thurgau - Thurgovie — Turgovia

8. November 1962. Autospenglerei.
Gebriider Gaggel, in Amriswil. Unter dieser Firma sind Martin Goggel,
von Obercgg, und Willy Goggel, deutscher Staatsangehdriger, beide in Am-
riswil, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. April 1962 begon-
nen hat. Autospenglerei. Weinfelderstrasse.

8. November 1962. Autotransporte usw.
Hans Keller, in Amriswil, Autotransporte und Gesellschaftsfahrten
(SHAB. Nr. 265 vom 13. November 1942, Seite 2599). Die Firma ist infolge
Verkaufs des Geschiftes erloschen. -

8. November 1962. Maobel, Teppiche usw.
Fritz Rothlisberger, in Amriswil, Handel mit Mébeln und Teppichen,
Occasionsschreib- und Waschmaschinen sowie Toilettenartikeln (SHARB.
Nr. 241 vom 15. Oktober 1958, Seite 2748). Der Firmainhaber heisst jetzt
Rothlisberger-Kuen.

8. November 1962. Kaffee.
Hermann E. Seiler, in Berlingen, Kaffeehandel und Résterei (SHAB.
Nr. 159 vom 10. Juli 1936, Seite 1653). Die Firma ist infolge Geschafts-
aufgabe erloschen.

8. November 1962. Herrenbekleidung usw.
Christian Heeb, in Glittingen, Handel mit Herren- und Knabenkonfek-
tion und Berufskleidern sowie' mit festen und fliissigen Brennstoffen
(SHAB. NT. 303 vom 30. Dezember 1953, Seite 3186). Der Firmainhaber hat
den Geschifts- und Wohnsitz nach Doz w il verlegt. Jetzige Natur des Ge-
schiftes ist Handel mit Herrenkonfektion und Berufskieidern.

8. November 1962. Liegenschaften.’ :
! Ernst Etter, in Rothenhausen. Firmainhaber ist' Ernst Etter,von
" Birwinken, 'in Rothenhiiisen. Er Hat seiner'Frau Marie-Etter-Schmid; von'
Birwinken, in Rothenhausen, Einzelprokura erteilt. Handel mit und Ver-
mittlung von Liegenschaften. :

8. November 1962. Autotransporte, Kohlen usw.
‘Jakob Hasler, in Weinfelden, Autotransporte, Handel mit Kohlen, Holz
und Heiz6l (SHAB. Nr. 6 vom 9. Januar 1958, Seite 66). Die Firma ist
infolge Todes des Inhabers erloschen. .

8. November 1962. Transporte, Kohlen usw.
Jakob Hasler, in Weinfelden. Firmainhaber ist Jakob Hasler, ge-
boren 1936, von Horgen, in Weinfelden. Einzelprokura ist erteilt an Wiwe.
Hedwig Hasler, von Horgen, in Weinfelden. Waren-, Kipp- und Mobeltrans-
porte, Handel mit Kohlen, Holz und Heizolen. Thomas Bornhauserstrasse 9.

8. November 1962.
Genossenschaft des alkoholfreien Volkshauses Weinfelden, in Weinfel-
den (SHAB. Nr. 301 vom 24. Dezember 1958, Seite 3481). An Stelle des
infolge Todes ausgeschiedenen Prisidenten Theodor Sieber wurde Dr. Al-
bert Schlipfer, von Rehetobel, in Weinfelden, als neuer Prisident in den
Vorstand gewihlt. Er zeichnet mit dem Vizeprisidenten/Aktuar oder dem
Kassier. Die Unterschrift von Theodor Sieber wird geldscht.

8. November 1962.
Wohnbau-Genossenschaft Horn, in Horn (SHAB. Nr. 122 vom 27. Mai
1957, Seite 1414). Die Statuten sind an der ausserordentlichen Generalver-
sammlung vom 19. Mai 1961 revidiert worden. Die Mitteilungen an die Mit-
glieder erfolgen nun schriftlich, die Bekanntmachungen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Die tibrigen Aenderungen berithren die publizierten Be-
stimmungen nicht. Der Vizeprdsident und Aktuar Ernst Lanz ist aus dem
Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurden
in den Vorstand gewidhlt: Hans Liichinger, von Oberriet (St. Gallen), in
Steinach (St. Gallen), als Vizeprisident, und Robert Nagel, von Gais, in
Horn, als Aktuar. Der Président oder der Vizepriisident zeichnet mit dem
Aktuar oder Kassier.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau de Lausanne

7 novembre 1962. Papiers-valeurs.
Ralli Seenrities S.A., 4 Lausanne, achat, ete., de papiers-valenrs (FOSC. du
6 juin 1962, page 1670). La procuration conférée a Bruno Rezzonico est cteinte.

7 novembre 1962. Opérations commerciales et financiéres.
Ralli Trust Company Limited, 3 Lausanne, opérations commerciales et finan-
‘ciéres, société anonyme (FOSC. du 6 juin 1962, page 1670). La procuration
conférée a Bruno Rezzonico est éteinte.

7 novembre 1962.
Poncage S.ar.l., 4 Lausanne (FOSC. du 17 octobre 1961, page 3012). Marcel
Vallélian n'est plus associ¢; sa part sociale dc fr. 1000 a ¢té cédée a Ottilie
Renk Chlumsky, de nationalité allemande, 4 Lausanne, qui devient associée
pour une part de méme montant. L’associé-gérant Marcel Vallélian est démis-
sionnaire; sa signature est radiée. Ottilie Rcnk-Chlumsky est associéc-gérante
avee signature individuelle.
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Bureau de Nyon

7 wovembre 1962. IFers. métaux. quincailierie. ete.
Boldrini & Cie S.\.. & Nvon (IF70OSC. du 6 octobre 1960, page 2861). La <lﬂmlnrc
de I'administrateur Georges-lenri Perrier. démissionnaire, est radice.,

8 novembre 1962, 1Fonds de placement.
Urbanova S.AL 0 Coinsins. Suivant acte authentique et statnts du 7 novembre
1962, il a ét¢ constitue, sous cette raison sociale, une société anonyme ayvant pour
but la eréation et la direction de fonds de placement de toutes espéees. le
capital social de fr. 2000000, entiérement libére, est divisé en 200 actions de
fr. 1000, nominatives. Les publications de la soci¢té sont faites dans fa Feuille
officiclle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d adminis-
tration d'un ou de plusienrs membres. William de Rham, de Giez, 4 St-Sulpice
(Vand). est président: Jean-Alain Koch, de Hofen (Schaffhouse), @ Lausanne.
el Armand Boller, de Maur (Zurich). & Cologny (Genéve), sont membres dn
conseil d'administration. s signent individuellement. Bureaux: chez W. et 11,

de Rham. Galeries du Commerce 81, a Lausanne. Domicile: chez Fernand
Frnst.

Bureau d'Orbe
7 novembre 1962,

Société di Battoir @ grains de Valeyres snus Raners, donl le
sous Rances, sociéte coopérative (IFOSC. du 25 octobre 1957, N2 250, page 2801).
Le president est Bernard Corset, d'lissert sur Champvyent, & Valevres sur
Rances (nouvean), nommé en remplacement ' rnest Conrad. démissionnaire,
dont la signature est radice. Le seerctaire est Henri Weidmano, jusqu’iei vice-
président. nomme en remplacement de Fernand Ravey, démissionnaire, dont
la signature est radiée. s signent collectivement.

iege est a Valevres

Bureau de Vervey
3novembre 1962, Produits alimentaires, droits de propricte industrielle. ete.
Produnits Fimlus S.AL (Findus Produkie A G.) (Finlns Prodoets Lol). & Vevey.
Selon acte anthentique et statuts du 16 octobre 1962, il a ¢té constitué sous
cette raison sociale une socict¢ anonyme avant pour but le commerce de mar-
chandises en Suisse et a I'étranger. notaunment de produits alimentaires:
d'acqudérir, de disposer. d'exploiter ou de faire exploiter. selon ses directives el
sous son controle, toutes sortes de droits de propricté industrielle, litléraire
et artistigue: de s'intéresser finaucierement sous n'imporle quelle forme a
toutes entreprises industrielles,  commerciales. financieres et immobilieres.
L.e capital social est de Tr. 1000 000, enticrement liberé et divisé en 1000 actions
an porteur de Ir. 1000, Les publications sont faites dans la Feuille officielle
siisse du commerce. La socicte est administree par un conseil d'administration
de deux membres au moins. Sauwel Gonard. de Neuchitel. & Corseanx, est
président: Lars-Birger Anderfelt, de Sucde, a Lansanne, est vice-président;
Mare Gurtner, de Winmis (Berne), @ Chamby, commune de Montreus, est
menthre. Les administrateurs Gonard et Anderfell signent individuellement:
Fadministrateur Gurtner signe collectivement a deux. Procnration collective &
deux est conferée & Ulf Broomé, de Sucde. a Pully. Bureaux: avenue de Savoie 5.

7 novembre 1962, Atelier de photographie.

Alired Marolf, & La Tour-de-Peilz, atelier et magasin de photographie
(FOSC. du 15 juin 1929, page 1 Y, e son est radice par suite de déces du
titulaire.

7 novembre 1962, Papissier-decorateur, objets d'art.
Art et fécors AL Letha, & Vevey, Chel de la maison: Georg
de Buttes (Nenchatel). & La Tour-de-Peilz. Atelier de
commerce de menbies et objets d'art. Rue du Lac 1.

8 novembre 1962,
Sociité Capplicationle proedlés chimignes ponr Findnstrie textile »t dn rnir
SALCSAPTENG G La Tour-de-Peilz (FOSC. du 4 avril 1962, page 1007). 1.'ad-
ministrateur Louis Pache. deéecdé, est radic, et ses pouvoirs sont ¢teints. Marcel
Baudet, de Bottens (Vaud). a Pully, est administrateur. avec signalure collective
A deux.

Andre Leuba,

Genf ~ Geneve - Ginevra

6 novembre 1962, {luiles. ete.

I.. et \. Blandin freres. 0 I'roinex, fabrication ¢t commerce d'huiles. etc..
société en nom collectif (FOSC.»iu 3 aont 1939, page 1626). Linscription est
radice pour cessation de exploitation par suite du déces tl'nn associé et du
départ de Pauntre (radiation d'offive en vertn de arl. 68, al. 2. ORC).

6 novembre 1962, Atelier de mécanigne.

Fritz Breit. a Genéve, atelier de miéeanique (IFOSC. da 15 avril 1955, page 981).
L'inscription. n'étant pas obligatoire, est radiée a la demande e Iintéresse.

6 novembre 1962, Fnsemblier, ete.

Fernand Mortin, & Genéve, ensemblier, décorateur et location de studios
menbiés (FOSC. du 20 février 1947, page 0t). Liinscription est radiée par suite
de ddéees et remise de Fexploitation.

6 novembre 1962, Bureau fiducinre.
Panl Dutonr, & Geneve, burcau fiduciaire, ele.
page 2365). Nouvelle adresse: 40, re de la Synagogne.

6 novembre 1962, Vélements pour dames,

Mme E. Borgener, 4 Gencéve, fabrication, comnerce et représentation de
vétements pour dames 4 Fenseigne «Bouatique din Mont-Blane» (IFOSC. da
16 avril 1962, page 111, Le chel de la maison Fsther Burgener nee Abacherli,
est maintenant ¢ponse antorisée de Franz Schibliz elle est désormais originaire
A'Olten (Soleure). Nouvelle raison de commerce: Mme E. Sehibli.

G novembre 1962, Boulangerie-pitisserie.

Panl Meier, & Genéve, boulangerie-patisserie (IFOSC.
1767). Adresse: G, rne de Montbrillant.

6 novembre 1962, Café-restaurant.

R. Natuer. 4 Genceve. Chel de fa maison: Robert-Friedrich
(Zurich), & Genéve, Calé-restaurant a Uenseigne ¢La Feriaw

6 novembre 1962, Ferblanterie.

E. Haldimann, & Genéve, Chef de la maison: Ernst Haldimann,
(Berne), @ Genéve, Entreprise de ferblanterie. 33, rue de Lyon.

6 novembre 19652, Fruits, ete.

Agrasol 8\ A Gencve. importalion, exportation et transit de fruits, légumes el
d’autres prmlmh cte. (1FOSC. du 30 octobre 1961, page 3112). \nnullc adresse:
19, avenue du Mail.

G novembre 1962,

Société fidncinire Bourgnin Fréres et Béran. société anoniyme. a Geneve (IFOSC.
du 20 janvier 1939, page 189). Gerard Beéran., fondé de pouvoir (inscrit), est main-
tenanl domicilié @ Chéne-Bougeries.

(IFOSC. du 29 septembre 1915,

du 23 juin 1918, page

Hafner, d'Flag
12, rue de St-Jean.

d’Aeschlen

tapissier-décoratenr, |

6 novembre 1962.  Immeubles. ]
S1 Janme-Tillenl, & Genéve, société anonyme (FOSC. du 10 novembre ]9(}1.
page 3279). Nonveau domieile: 71, rue de Lausanne, ehez Jean-Jacques Vin-
cent.

6 novembre 1962, .
Alublicitass Société Anonyme Suisse de Publicité, sneenrsale ole Geudve, 4
Genéve (FOSC. du 29 octobre 1962, page 3107). succursale de «Publicitass
Société: Anonyme Suisse de Publicité, & Lausanne. Liuscription du 19 sep-
tembre 1962 (IFOSC. du 28 septembre 1962, page 2768) est complétée en ce
sens que Willy Furrer et Maurice Pichon sont fondés de pouvoir a la direction
gencrale.

6 novembre 1962,
Setane, Société Ammnyme d'Etndes et d" Applications Electrnnigues et Nucléaires,
a Geneve (FOSC. du 23 octobre 1957, page 2786). But modific¢: toutes cludes,
recherches et «\])élimcnhliun\ relatives a Pappareillage nucléaire et électro-
nique: P wticipation @ toutes entreprises se ratlachant @ objet ci-dessus. La
société n'exercera aucune activité dans le canton de Geneve, saul loulefois celle
nécessaire 4 son administration. Statnts modifiés le 29 octobre 1962
Appareillages électriques, ele.
Transeleetric S\, & Genéve, appareillages électriques et articles 8’y rattachant
(FFOSC. du 27 juillet 1962, page 2191). Panl Frainier (déeéde¢) n'est plus admi-
nistrateur; ses pouvoirs sont radids,

6 novembre 1962

G novembre 1962, Recherches ¢conomiques, cte.
Tronieair SA. @ Genéve, toules recherches ¢eonomiques, financiéres et tech-
niques, cte. (IFOSC. du 1er novembre 1962, page 31 11). Procuration individuelle
a été conférée & Paul Loosli, d'Eriswil (Berne). a Lancy.

6 novembre 1962. Matiéres premicres. etc.

Gramax SA, @ Genéve, commerce des malicres premicres ainsi que des pro-
duits agricoles el alimentaires, ete. (FOSC. du 26 juillel 1962, page 2183).
La procuration de Roger-Adrien Chapuis el John Snedden est vadice. Pro-
curation individuelle pour I'ensemble des ¢lablissements est conférée a IKeith-
Mike Glass, de Grande-Bretagne, §# Genéve: Gérard-André Gtz de el a
Genéve; Paul-Roberl Wandflnh, de Frutigen (Berne), & Lancy, ct Jorg \Vehrli,
de Davos (Grisons), a Geneéve.

G novembre 1962. Produits agricoles, ete.

Tradax Genéve S\, 4 Geneve, administration, gestion el représentation pour
le compte de tiers, d’aflaires portanl sur le commerce international de¢ produits
agricoles et alimentaires, ete. (IFOSC. du 26 juillet 1962, page 2183). La pro-
curation de Roger-Adrien Chapuis et John *Snedden est radiée. Procuration
individuelle est conférée a ISeith-Aike Glass, de Grande-Bretagne, a Genéve:
Gerard-Andre Geetz, de et 4 Geneéve: Paul-Robert Wandfluh, de Frutigen
(Berne), 4 Laney, cl dorg Wehrli. de Davos (Grisons), a Geneve.

6 novembre 1962.

Immobilitre Florissant ldéal-Pare B, 4 Genéve, société anonyme
~odu 11 juin 1959, page 1665). Statuts modifics le 20 septembre 1962 sur
(lv.\ pmnls non soumis a I'inscription. Albert Bratschi w'est plus adninistrateurs
ses pouvoirs sont .radiés. Administration: Peter DBuser, de \leL‘I(‘lllnslnch
(Soleure), a Zurich, president, el chc Hatl, de el a Zurich, lesquels signent
collectivement. Domicile de la société: 10, rue Crespin, chez .lean I\Ims.,vlv

6 novembre 1962, Publicité, ch..

Pearl & Dean luternational SA. @ Thonex, loutes opérations de publicité et
de reclmue, ete. (FOSC. du 23 Tévrier 1962, page 573). Nouveau si¢ Plan-
tes-Onates. Statuts modifiés le 17 septembre 1962, Domicile de la société:
. route du Camp, chiez Hans Blaser.
G novembre 1962. Produits alimentaires, cte.

Coprodal S\, a4 Geneve, société anonyme. Date des statuts: 21 octobre 1962
Bul: opérations a la conmmission et de courtage sur les produits alimentaires
et tropicaux, ainsi gn'achat et vente de ces marchandises. Capital: fr. 50 000,
enticrement versé, divisé en 50 actions de fr. 1000, au porleur. Organe de publi-
cilé: FPeuille oflicielle suisse du commerce. Administration d'un ou de plusicurs
membres: Armand Boller, de Maur (Zurich), a Cologny, administrateur unigne.
Signature: individuelle de 'administratenr ou de Roger Jomini, de Corcelles-
pres-Payerne (Vaud), & Vinzel (Vaud), directeur. Locaux: 1-3, vue de Chante-
poulel. )

G novenmbre 19 Pierres précieuses. cte.

Diamtrale S\, a Lancy, société anonyme. Date des statnts: 31 octobre 1962.
But: achat, vente, ¢change, exportation el importation de toules pierres pré-
cicuses notamment de dianmants, ainsi que sertissage, taille el retaille de tous
bijoux. Capital: Ir. 500 000. enticrement versé, divisé en 300 actions de fr. 1000,
an porteur. Organe de publicité: Feuille officielle suisse du commerce. Admi-
nistration dun on de plusieurs membres: Tlenri-Albert Jacques, de Chéne-
Bourg, & .lussy, administrateur unique avec signature individuelle. Locaux:
Grand-Laney, 11, chemin des Verjus.

6 novembre 1962
Tmipanor. Sneieté commerciale SA, 4 Genéve, sociélé anonyme. Date des sta-
tuts: 21 octobre 1962, But: commerce de marchandises, produits el arlicles de
toutes natures et de toutes provenances. Capital: fr”50 000, entiérement verse,
divis¢ en 50 actions de fr. 1000, i1 porteur. Organe de publieite: FFeuille officielle
snisse du comnierce. Administration d'un ou de plnsieurs membres: Roger
Joniini. de Coreelles-pres-Payerne (Vaud), a Vinzel (Vaud), président, et
Arnnd Boller, de Maur (Zuorich), & Cologny, secrétaire, lesquels signent
individuellement. Locaux: 1-3, rue de Chantepoulet.

G noventbre 1962, Participations, ete.

Tourimmnhitia § Genéve, société anonyvure. Date des statuts: 18 cotobre
1962, But: acquisition, vente et gérance de participations, parliculierement a
des l‘llll't‘])l'i\'l“ appartenant au domaine innnobilier, Capital: fr. 75 000. en-
tiecrement vers, divisé en 75 actions de Ir. 1000, an portenr. Organe de |)ul)lmto
Feuille officiclle smisse du commerce. Administration: 1 a 5 membres: Olivier
Paschoud, de Vevey (Vaud). & Zurich, president, el Tlermann Kaser, d'Ober-
flachs (Argovie), 4 Zollikerberg (Zurich), lesquels signent colleclivement.
Domicile: 92, rue du Rhone, chez Pierre Charmant, avocat.

7 novembre 1962,

Sweiété Tnnmobilivre Floria, & Genéve, société anonyme (FOSC.
1961, page 8289). André Bory nest plus administrateur: ses pouvoirs sont radiés.
Emilio Kronauer, de Winterthour (Zurich), a Genéve. est administrateur
unigne avee signature individuelle. Nouveau domicile: 11, avenue de Séeheron,
ehez la Socicté Anonyme des Ateliers de Sécheron.

7 novembre 196 Immeubles.

SI Meyrin-Pare G, a Geneéve, société anonyme (IFOSC. du 10 juin 1960, page
Iorace Julliard n'est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés.

\
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Administration: André Vuillenmier, de La Sagne (Neuchdtel), a L.a Chaux-de-
FFonds (Neuehatel), président; Willy Maurer, de Schmiedried (Argovie), a
Muttenz (Bale-Campagne), scerétaire; Albert §Lllnurronl)ergcr. de Ménnedorf
(Zurich), & Bale: Fmile Debrunner, de Zurich, a Mutlenz (Bdile-Campagne),
el Ernest Muller, de Thoune (Berne), 4 Binningen (Béle- -Campagne), lesquels
signent collectivenent a deux.

7 novembre 1962, Brevels, ete,

Semotal S\, a Genéve, acquisition de tous brevets ou de tous droits a des
brevels et & lenr dépot anprés de office compétent, de procédés de fabrication
coucernant Pindustrie en général et notamment I'imprimerie, etc. (1FOSC. du
8 juillet 1957, page 1838). Le bul social a é1é complété en ce sens que la sociclé
powrra prendre également toutes participations dans des entreprises analogues.
Statuts modifies e 31 octobre 1962,

7 novembre 1962, Industrie touristique, ete,

Unitravel S\, & Geneve, toutes transactions dans le domaine de I'industrie
touristique, ete.” (17F0SC. du 3 mars 1961, page 631). Fric Sandoz et André
Barbey ne sont plus administrate leurs pouvoirs sont radiés. Administra-
tion: André Drever, jusqu'ici secrélaire. nommé président, et Roger Deles-
montey, de el @ Genéve, seerélaire, lesquels signent collectivement @ deux.
Procuration collective a deux a é1¢ conférée a Maria Licchti, d'Eggiwil (Berne),
a Geneve.

7 novembre 1962. Laiterie et épicerie.

M. Balmer. & Gendéve, lailerie et épicerie (FOSC. du 5 aont 1912, page 1793).
Lrinscription est radi¢e par suite de remise de 'exploitation.

7 novembre 1962,  Gérant de fortunes, etc.

Christophe Chavannes, i Genéve. gérant de fortunes el courtier en immenbles
(IFOSC. du 25 octobre 1962, page 3070). L'inscription esl radice par suite de
cessation de I'exploitation,

7 novembre 1962,

Donexy. falirication d'hs »rlm;orw M. Viatte & fils, & Genéve, entreprise arti-
sanale d'horlogerie, ete., socicte en nom collectif (IFOSC. du 26 mars 1913,
page 687). La sociélé est dissoute: sa liquidation ¢tant lerminée, elle est radice.
Actif et passif repris par «Donexy» A. Laager, 4 Genéve.

7 novembre 1962, 1Tabrication d'horlogerie.
«Donexy» \. Laager. & Geneéve. Chel de la maison:
de Mollis (Glaris), a Péry (Berne),
société en nom collectif «Donexy,
a Geneve. 1, rue de la Rotisserie.

7 novembre 1962.  Café-brasserie.
Jos. Manuir, & Geneve, café-brasserie-restauranl a 1'enseigne «Brasserie de
I'Universy (FOSC. du 28 mars 1919, page 826). Nouvel objel de I'entreprise:
café-restaurant a Penseigne «\ la patte "d'Oies. Nouvelle adresse: 6, avenue
Henri-Dunant.

7 novembre 1962,

Parfums Carven Distrihmtion SA, a (:('nC\e (IFOSC. du 20 mars 1962, page
839). Procuration individuelle a été conférée a René Rothen, de Guggisberg
(Berne), a Vernier.

7 novembre 1962,

Société Tnmnohiliere rue des Deux Ponts H, & Genéve, sociélé anonyme (IFOSC.
du 141 J.m\ler 1919, page 1 12). Le C«\])Il'll de fr. 50 000 est maintenant enticre-
ment versé.

7 novembre 1962, 2
Saciété anonyme pour I'Exploitation ot le Financement de Droits de’ Propriété
Industrielle, & Genéve (IFOSC. du 25 juillet 1958, page 2033). IFrancis-Alain
Langlumé, Maria-12. Manasséwitsch, el Charles Mesrilz ne sont plus adminis-
trateurs; leurs pouvoirs sont radiés. Jean-César Berney, de I’Abbaye (Vaud),
a Neuchitel, est administrateur unique avec signature individuelle.

7 novembre 1962,

LEtndes Reclierches Dévelappements ERD S\, a Genéve, invention, brevet, etc.
dans le domaine des plastiques (FOSC. du 9 mars 1960, page 806). .Jean
Brunschvig, No¢l Maréchal et John Capoduro ne sont plus administrateurs:
leurs pouvoirs sont radics. Gérard Béran, de Genéve, i Chéne-Bougeries, est
administrateur unique avec signature individuelle. Nouveau domicile: 26, rue
de la Corraterie, Société fiduciaire Bourquin Fréres el Béran, sociélé anonyme.

7 novembre 1962, Marchandises, elc.

Factag SA. 4 Gencéve, importation, exportation, achat, venle el représen-
tation de toutes marchandises, etc. (IFOSC. du 26 décembre 1938, page 3195).
Nouvelle adresse: 5, boulevard Jaques-Dalcroze.

7 novembre 1962, Articles de sport.

Tricauni S\, a Genéve, articles de sport, etc. (FOSC. du 28 décembre 1960,
page 3737). Administration: conseil d’'un ou de plusieurs membres. Slatuls
modifics le 31 octobre 1962. Paul Garcin et Jean-Robert Rotschi ne sonl plus
administrateurs; leurs pouvoirs sont radiés. Administralion: Fernand-IFrancis
Genecand, président (inscrit), el Alain Genecand, de Plan—]es Quales, 4 Geneve,
secrétaire, lesquels signent individuellement.

7 novembre 1962. Coton, etc.

'.nmil S\, a Genéve, achat, vente, commerce de colon, ete. (FOSC. du
2 aotit 1962, page 2253). Capital porté de fr. 50 000 a fr. 100 000, par I'émission
de 100 actions de fr. 500, au porteur. Capital: fr. 100 000, enLiérement versc,

Anguste-Armand Laager,
fabrication d'horlogerie. Reprise de la
fabrication d’horlogerie M. Viatte & Tilsy,

divisé en 200 actions de fr. 500, au porteur. Statuls modifiés le 19 oclobre 1962.°

7 novembre 1962,
Silverspring Financiére S\, a Geneve, société anonyme. Dale des statuts:
29 octobre 1962, But: administration de participalions et d'investissements
dans toutes entreprises financiéres, immobiliéres, commerciales el indusLriclles,
hors de Suisse. pital: Tr. 50 000, entiérement versé, divisé en 50 actions de
fr. 1000, au porteur. Organe de publicité: Feuille officielle suisse du commerce.
Administration dun ou de plusieurs membres: Mario Olivero, de Locarno
(Tessin), a Genéve, administrateur unique avec signature individuelle. Domi-
cile: 10, rue de In Bourse, chez «Sertumn, société anonyme commerciale financiére
et industrielle.
8 novembre 1962,

de Reclierclies Géopliysiqnes (Gesellschaft fiir Geopliysische Forsehing)
(Societa di Ricerelie Geofisiche), & Genéve, société anonyme. Date des statuts
11 svplunhrv 1962. But: étude de procédés géophysiques, recherches geo-
phy \|(|m\ gé nluhmqm-s rhéologiques appliquées au sous-sol el aux ouvrages
de génie civil. Capital: fr. 50 000, enti¢rement versé, divisé en 50 actions de
fr. 1000, au portenr. ()r'gdm- de publicite: I “euille officielle suisse du commerce.
Administration d'un ou de plusieurs membres: Arnold Schlaepfer, président,
et Georges l.eemann, secrétaire, tous deux de et @ Genéve. SlgnaLure collective
A denx des administrateurs. Proenration collective a deux: Jacques Deferne, de
et a Genéve. Domicile: 30, rue du Rhone, chez Georges Leemann.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 194182, Hinterlegungsdatum: 1. September 1962, 19 Uhr,
Daniel & Ca.,” Gottfried Kellerstrasse 1. Rommushorn (Thurgau).
IFabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mil erweiterter Warenangabe
der Marke Nr. 186802, Die Schutzfrist ans der Erncuerung liuft vom
1.1, September 1962 an. .

Farben, Lacke, FFarbenbindemittel, Farbwarcn, Kalkbinder, Fmulsionen, Dis-

persionen, Blane-Ifixe in Pulver oder in Paste, Rostschutzlarben, Holzimpri-

gnierungen, Verdiinner, Losuugsmittel, Steinreiniger, Fntroster, fliissiges Holz,
Spachtelkitte, Plastikmassen, Emaillacke. (Int. K1 1, 2, 3)

PASTANO

Nr. 195183, Hinterlegungsdatum: 20. September 1962, I8 Uhr.
A. Kuentz & Cie, Birsfelderstrasse 38, Muttenz (Basclland).
IFabrik- und Ilandelsmarke.

Fenster aller Art. (Int. K. 6, 19)

VRISOL

Nr. 194184, Hinlerlegungsdalum: 20. September 1962, 18 Uhr.
A. Kuentz & Cie, Birsfelderstrasse 38, Muttenz (Baselland).
I‘abrik- und Handelsmarke.

Dachflichenfenster. (Int. KI. 6, 19)

EVRISOL

DACHFLACHENFENSTER
A.KUENTZ & CIE

D

Ne 194185. Date de dépol: 20 scploml)re lObZ 20 h.
Cartier & Cie, rue du Monl-Blanc 26, Genéve.
Marque de fabrique et de commerce.

Produits cosmétiques et de toilette. (CL int. 3)

NET

Nr. 194186. Hinlerlegungsdatum: 1. Oktober 1962, 17 Uhr.
Monsanto Chemical Company, 800 North Lindbergh Boulevard, St. Lonis
(Missouri, USA). — FFabrik- und Handelsmarke.

Textil-Rohmaterialien; Fibern; Fasern; Garne und Féden; Stoft am Stiick;
Schniire und Kordelwaren; gewobene, gestrickte, gewirkte und geflochtene
Textil-Malterialien; Kleidungs- und WischesLiicke fiir Damen und llerren;
Striimpfe und Kurzwaren; Bettdecken; Beltiicher; Kissen-Anziige; Decken;
Tisehtiicher; Servietten; Teppichvorlagen; Teppiche; Matlen; Wandbehdnge;
Polster fir Mobel; Haushalt-Einrichtungen; Vorhdnge; Schlendervorhinge;
Behiilter aus ‘Textil-Materialien; Zelte; Storen: Persenninge; Wagendecken.
(Int. KKI. 20, 22 bis 27)

SPACE

No 194187, Date de dépot:
ARKINA S.A,, avenue des Bains, Yverdon.
Marque de fabrique el de commerce. — Transmission et renouvellement
avec modification de I'indication des produils de la marque N° 103879 de
I'ancienne sociclé Arkina S.A., Yverdon. Le délai de proleclion résullant
du renouvellemenl court depuis le 1 octobre 1962,

EZau minérale de Lable et de cure et autres boissons sans alcool.
. " (CL int. 32)

ARKINA

Nr. 194188, Hinterlegungsdatum: 4. Oktoher 1962, 5 Uhr.
Burger Sihne, Burg (Aargau). — Fabrik- und Handelsmarke,

Tabakwaren aller Art. (Int. KI. 31)

MINIRILLOS

Ier octobre 1962, 7 h.
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No 194189. Date.de dépét: 4 octobre 1962, 19 h.

Fabrique des Montres Solvil et Titus S.A\., rue du Rhéne 27/Grand-Quai 6,
Genéve. — Marque de fabrique et de commerece.

Tous produits horlogers, montres, mouvements de montres, boites de montres,
cadrans de montres et parties de montres. (Cl. int. 14)

Nr. 194190, Hinterlegungsdatum: 5. Oktober 1962, 17 Uhr.
Friedrieh Steinfels AG Seifenfabrik Ziirieh, Heinrichstrasse 233, Ziirich 5.
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 103097. Die
Schutzfrist aus der Erncuerung lauft vom 5. Oktober 1962 an.

Haushéltungs- und Toiletteseifen, Seifen fiir Industric. Parfiimerien und kos-

metische Mittel, Reinigungsmittel, Waschpulver und Waschiittel aller Art,
Kerzen, Stearin, Glyzerin. (Int. K1. 1, 3, 4, 5)

Niaxa

Nr. 194191, 9. Oktober 1962, 19 Uhr.
Gerherkise AG, Thun. — Fabrik- und Handelsmarke. — Erncuerung der
Marke Nr. 102923.'Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 2. Oktober
1962 an. f .

Hinterlegungsdatum:

Kase bernischer Provenienz. (Int. Kl. 29)

Blumlisalp

Nr. 194192, Hinterlegungsdatum: 9. Oktober 1962, 19 Uhr.
Gerberkiise AG, Thun. — Fabrik- und Handelsmarke. Erneucrung der

Marke Nr. 102924. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 2. Oktober
1962 an.

Kase bernischer Provenienz. (Int. Kl. 29)

Mont Rose

(Produit bernois)

-

N\r. 194193, Hinterlegungsdatum: 9. Oktober 1962, 19 Uhr.

Gerberkiise AG, Thin. — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der
Marke Nr. 102925. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 2. Oktober
1962 an.

Kase bernischer Provenienz. (Int. K. 29)

Monte Rosa

(Produit bernols)

Nr. 194194. Hinterlegungsdatum: 10. Oktober 1962, 18 Uhr.

Heiurich Maek Nachf., Au bei lllertissen (Bayern, Deutschland).

Fabrik- und Handelsmarke. — Erncuerung mit abgeanderter Warcnangabe
der Marke Nr. 102947. Sitz verlegt. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 10. Oktober 1962 an.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse fiir Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und Pflanzenvertil-
gungsmittel, Entkeimungs- und Entwesungsmittel (Desinfektionsmittel), Mittel
zum Frischhalten und Haltbarmachen von Lebensmitteln; Parfiimerien, Mittel
zur Korper- und Schonheitspflege, atherische Oele, Seifen, Wasch- und Bleich-
mittel, Starke und Starkeerzeugnisse fiir kosmetische und pharmazeutische

Zwecke, Farhzusétze zur Wische, Fleckenentfernungsmittel, Rostschutzmittel,
Putz- und Poliermittel, ausgenommen fiir Leder. (Int. KI. 1, 2, 3, 5)

TOLA

Nr. 194195. Hinterlegungsdatum: 10. Oktober 1962, 18 Uhr.
Heinrich Mack Nachf., An bei Illertissen (Bayern, Deutschland).

Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit abgeénderter Warenangabe
der Marke Nr. 102948. Sitz verlegt. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 10. Oktober 1962 an.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse fiir Heilzwecke und Gesundheitspflege,
pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und Pflanzenvertil-
gungsmittel, Entkeimungs- und Entwesungsmittel (Desinfektionsmittel), Mittel
zum Frischhalten und Halthbarmachen von Lebensmitteln; Parfiimerien, Mittel
zur Kérper- und Schonheitspflege, dtherische Oele, Seifen, Waseh- und Bleich-
mittel, Stirke und Stirkeerzeugnisse fiir- kosmetische und pharmazeutische
Zwecke, Farbzusiitze zur Wisehe, Fleckenentfernungsmittel, Rostschutzmittel,
Putz- und Policrmittel, ausgenommen fiir Leder. (Int. K1 1, 2, 3, 5)

TOLO

No 194196. Date de dépot: 10 octobre 1962, 18 h.

Deloro Smelting and Refining Co., Limited, 900, \|ctoua Bux]dmgs Wel-
lington Street, Ottawa (Ontario, Canarh)

Marque de fabrique ct de commerce. — Renouvellement de la marque
No 1118%4. Raison rectifiéc et siege transferé. Le délai de prolectlon résultant
du renouvellement court depuis le 10 octobre 1962.

Coutellcrie ct instruments tranchants. (Cl. int. 8)

STELLITE

Transmissions — Uebertragungen

Marque N° 132963, — Charles Jeanneret, La Chaux-de-Fonds. — Transmission
4 Distribuidora Invencible Ltda., Medellin (Colombie). — Enregistré le
26 octobre 1962.

Marques Nos 164832, 167313. — Brevinex S.A.. Genéve, et Kurt Dubach,
Bienne. — Comme Kurt Dubach a renoneé & sa part sur ees marques avec
“la partie de I'entreprise qui s'y attache, les: marques restant enregistrées
seulement au nom de Brevinex S.A., 19, rue de la Croix d'Or, Genéve, —
Enregistré. le 26 octobre 1962. . 85

Loschungen wegen Nicht~-Eruveaeruag
Radiations pour cause de non-renouvelleinent

Im Mirz 1942
Marques enregistrées cn mars 1942 et radiées Ie

eingetragene und am 24. Oktober 1962 geléschte Marken
24 oetobre 1962

101589 101700 101721 101754 .101793 101853 101961 102092
101608 101702 101722 101755 101794 101856 101962 102093
101609 101703 101726 101757 101798 101859 101963 102099
101610 101704 101729 101758 101800 101873 . 102035 102147
101633 101705 101730 101766 101801 101876 102036 102171
101619 101708 101731 101767 101815 101900 102060 102172
101651 101710 101742 101769 101816 101902 102061 102202
101652 101711 101743 101776 101817 101903 102062 102291
101688 101714 101749 101788 101821 101925 102063 102442
101691 101715 101750 101789 101822 101929 102080 102464
101696 101718 101752 101791 101823 101939 102081 102761
101698 101719 101753 101792 101839 101940 102082 102878
101699 101720 :

Naehtrag — Supplément

Im Januar 1942 eingetragene und am 2'4. Oktober 1962 geloschte Marke
Marque enregistrée en janvier 1942 et radice le 24 octobre 1962

101658

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veroffentlichung im SHABL.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres aris, dont le publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Bank in Brig in Liquidation
Liquidations-Schuldenruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR

Zweite Veritientlichung
Die «Bank in Brig», Aktiengesellschaft mit Sitz in Brig, ist aufgelost worden
(SHAB Nr. 256, Sclto 3141), Sie ist in Liquidation getreten.
Gestiitzt auf Art. 742 OR werden eventuelle Gliaubiger aufgefordert, ihre
Forderungen und Rechte bis zum 15. Februar 1963 bei der Liquidatorin:
Sehweiz. Bankgesellschaft, Brig, einzugeben. (AA. 2652)

Brig, den 10. November 1962. Sehweiz. Bankgesellsehat, Brig.
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SUISA

Nach den Bestimuinngeun des Bundesgesetzes vom 25. \oplombor 1940 (BS2,834)

hetreffeud die Verwertiug von Urheberrechten darf sieli nur eine einzige selwei-

zerische Gesellseliaft mil der Verwnltnng vou Auffiilirungs- nud Sendereelten

an uichtthearralischen Musikwerken hefassen. Diese Gesellschalt ist die Suisa,

Schweizerische Gesellsehaft der Urheher und Verleger, General Guisan-Quai 38
iu Ziirich. Sie stehit unter der Aufsieht des Bundesrates.

Dic Suisa darf nur Entschéidigungen verlangen, die in einem von der Eid-
gendssischen Schiedskommission fiir die Verwertung von Urheberrechien ge-
nchmigten Farif festgelegt worden sind. Diese Schiedskommission hat am
11. Juli 1962 folgenden Tarif genchmigt:

Tarif H

Urheherreehts-Entseldidignugen fitr Musikauifithrungen, die von Hoteliers,

Wirten, Kurvereinen und Kursiilen veranstaltet werden.?! 3 10

I. Tarifansdtze

A. Betriehe, die an 30 und mehr Tagen im Jalir Musikankisse mit Musikern
durchiiiliren:

1. Weun die Auffiiirungserlaubuis der Snisa vor dem Anlass eingeholt wird:
a) Pauschalentschidigung von 4 9, des Lohnes aller Orchester-* und
Einzelmusiker?, die im Betrieb auftreten.
Die Suisa errechnet die Auffithrungsrechts-Entsehiddigung auf Grund
einer nach den AHV-Regeln erstellten Lohnabrechnung des Betriebes.
b) Wenn der Suisa keine Abrechnung im Sinne von lit. a, zweiter \bﬂl/.
zugestellt wird, so gelten folgcn(le Ansilze:

fiir 1 Musiker!, Fr. 3.20 pro Mnsiktag®
fiir jcdcﬁ weileren Musiker? Fr. 2.— pro Musiktag®
fiir ‘Solisten, Singer und Siangerinnen von

internationalem Ruf Fr. 25. — pro Musiktag?

fiir Ensembles von inlernationalem Ruf

pro mitwirkende Person Fr. 16.— pro .\Iusiktag*

.. % Wenn “Keine Anfliibrungserlaubnis der Suisa vor dem Anlass emqeholt
wird; | i

Reicht der Belrieb auf die 7\\e|mahge \ufforderung der. Snisa hm kein
Gesuch um mchlmgllchon Erwerh der Auffiilirungsertfaubnis mit allen
erforderfichen Angaben ein, so gelten die um 509, erhohten Tarifansitze
der Ziffer 1 (IILSM Abschnittes.

B. Betriebe, die an \\'.f-niger als 30 Tagen im Jahr Musikanliisse mit Musikern
durchfiihreu®:

1. Wenu die Auffiihrungserlanbnis der Suisa vor dem 'Anlass eingeholt wird:

a) Veranstaltungen ohne Eintritt® oder bei denen der Eintritt nach
Abzug der Billettsteuer weniger als 1:Franken betrigt:

1—2 Musiker? Fr. 5.— pro Musiklag?®
3—4 Musiker? o Fr. 6.50 pro Musiktag®
5—6 Musiker? Fr. 9.60 pro Musiktag?
7 und mehr Musiker* Fr. 13.10 pro Musiktag®
Veranstaltungen mit einem Eintritt® von | Franken oder mehr nach
Abzug der Billettsteuer”:

1—2 Musiker? Fr. 7.30 pro Musiktag®
3—41 Musiker? Fr. 10. — pro Musiktag®
5—6 Musiker* Fr. 14. — pro Musiktag®
7 und mehr Musiker? Fr. 20. — pro Musiktag®

b

=

S

Wenn keine Auffiihrungserlaubnis der Suisa vor dem Anlass eingeliolt
wird:
Reicht der Betrieb auf die zweimalige Aufforderung der Suisa hin kein
Gesuch um nachtriiglichen Erwerb der Auffiihrungserlaubnis mit allen
erforderlichen Angaben ecin, so sind folgende Entschidigungen zu ent-
richden:
a) Wenn der Suisa die Zahl der Musiker und der Elntrltts|)lex<))el\annl
sind
dic um 50°, erhohten Tarifansatze
der Ziffer 1 dieses Abschnittes;
b) wenn der Suisa die Zahl der Musiker oder der Eintrittspreis nicht
bekannt sind Fr. 30. — pro Musiktag®.

\

C. Betriehe, die melir als 12 Tanzanliisse im Jahr durehfiihren und hierzu Musik
mit Toniriigern (Sehallplatten, Tonbéindern u.a.m.) verwenden:* *°

1. Wenn die Anifithrungsertaubnis der Suisa vor den Anlass eingeholt wird:

l.okale mit 100 oder weniger Silzplitzen Fr. 8 — pro Musiktag®
Lokale mit iiber 100 Sitzplitzen Fr. 12.— pro Musiktag®

2. Weun keine \ll”llhrunqwrlauhmﬁ der Suisa vor dem \nla« olnqelmll
wird:

Reicht der Betrieh aul' die zweimalige Aufforderung der Suisa ‘hin kein
Gesuch um nachtriiglichen Erwerh der Auffithrungserlaubnis mit allen
erforderlichen Angaben cin, so gelten die um 509 erhohten Tarifansatze
der Ziffer I dieses Abschuittes.

II. Ermissigungen

A. Betricbe, die einem schweizerischen Landesverband angehdren, welcher die
Suisa in ihren Aufgaben unterstiitzt. nnd die zudem alle mit der Anf-
fithrungs-Erlanbnis “verhundenen Bedingungen erfiillen. haben Anspruch
auf cine Ermissigung von 109

B. Betriebe, die mit der Suisa Jahresvertrige ahschliessen und die Vertrags-
bestimmungen einhalten, haben zudem Anspriich auf cine Ermissigung
von 209, jenes Betrages,. der sich nach Abzug der Ermissigung gemiiss
Abschnitt A ergibt. ;

Die Entschiidigung fiir Jahresverlriige betréigl indessen stets mindestens
Ir. 10. —.

I1I. Zahlungsbedingungen

A. Betrage fiir cinen ecinzelnen Anlass sind spilestens 10 Tage nach dessen
Durchfiihrung oder nach Erhalt der Rechnung zu zahlen.

B. Beim Abschluss von Jahresverlrigen werden die Lntschidigungen wie
folgt fillig:

1. Betriige unter Fr. 200. — am 1. Mai jedes Verlragsjahres.

2. Betréiige von Fr. 200. — bis I°r. 600. — in vier gleichen Raten, jeweils am
5. Januar

15. April

15. Juli

15. Oklober

3. Betréiige iiber Fr.600.— in zwolf gleichen Raten, jeweils am 15. jeden
Monats.

C." Fir fdllige Entschidigungen hat die Suisa den Betrieb einmal schriftlich zu
.mahnen. Diese Mahnung kann auch in Form einer Nachnahme erfolgen.
Wird die Nachnahme nicht eingelost oder geht die Zahlung nicht innert
10 Tagen nach der Mahnung cin, so kann die Suisa die Betreibung einleiten.
Das Nachnahmeporto und die Betreibungsspesen gehen zulasten des Be-
triebes. .

IV. Yerzeichnisse der aufgefiihrten Werke

A. Das Verzeichnis fiir cinen einzelnen Anlass mit Musikern ist der Suisa spi-
testens 10 Tage nach dessen Durchfithrung einzusenden.

B. Bei Jahresvertrigen far Musikdarbietungen mit Musikern sind die Ver-
zeichnisse zu folgenden Zeitpunkten der Suisa zuzustellen:

1. Betriebe, dic an weniger als 30 Tagen im Jahr Musikanlisse mit Musikern
durchfithren, senden das Verzeichnis fiir jeden Anlass spatestens 10 Tage
nach dessen Durchfiihrung ein.

‘2. Betriehe, die an 30 and mehr Tagen im-“Jahr Musikanldsse mit Musikern
durchfithren, senden die “Verzeichnisse fiir jeden Monat! wihrefid dem
musiziert wurde, bis zum 10. Tag des folgenden Monats ein. Sar

3. Saisonbetriebe senden die Verzeichnisse bis zum 10. Tag nach dem
letzten Musiklag jeder Saison ein.

C. Fiir Musikdarbictungen mit Tontriigern verzichtet die Suisa auf die Ab-
lieferung von Verzeichnissen der aufgefiilirten Werke, soweit in den Ver-
trigen oder in der Erlaubnis pro Musiktag nichts Gegenteiliges bestimmt ist.

D. Fiir ein fehlendes oder ungeniigend ausgefiilites Verzeichnis hat die Suisa
den Betrich einmal schriftlich zu mahnen. Bleibt die Mahnung erfolglos,
so kann die Suisa frithestens 10 Tage nach der Mahnung eine¢ Konvenlional-
strafe von I'r. 20. — bis Fr. 50.— fiir jede nicht cingehaltene Verpflichtung
geltend machen.

V. Giiltigkeitsdauer
Dieser Tarif ist vom 1. Januar 1963 bis zum 31. Dezember 1967 giillig.

Bei wesentlicher Aenderung der Verhiltnisse kann er vorzeitig revidiert
werden.

Fussnolen:

Dieser Tarif ist nicht anwendbar auf IKonzerte ernster Musik, Jazzkonzerle, +Tours de
chants, Revue-, Variété-, Cabarel- und dhnliche Vorstellungen: die Auffihrungsrechts-
entschidigungen fur solehe Anliisse bereclinen sich nach den Tarifen Da und K.

Fur andere Musikauffithrungen mit Tontriigern gelten der Tarif Ab. Urheberrechts-
entschidigungen, welche dureh die Inhaber von Konzessionen zum dffentlichen Rund-
spruch- oder Fernseh-Empfang zu entrichten sind, der Tarif M, Urhcberreehtsentscha-
digungen far dffentliche Musikanffulirungen mit ‘Tontriigern, oder der ‘Tarif Ma, Urheber-
rechtsentschidigungen fiir MusikauffGhrungen mit Musikautomaten.

Anliisse. die ein Hotelier, Wirt, fSurvercin oder IKursaal zusaimmen mit einem Dritten

veranstaltet, fallen nicht unter den Tarif {1, sondern unter jenen Tarif, der fir diesen
Dritten anwendbar ist.

Als «Musikers gelten alle Personen, die im Z\lsmnmcnlmnu mit der Musik aoftrelen,
also zum Beispiel auch der Kapellmeister, Sangerinnen, Singer, andere Solisten, Schlag-
zeuger,
Als «Musiktage gilt die Zeit von 06.00 Uhr eines Tages bis 06.00 Uhr des darauf folgenden
Tages.

Unter Eintritts wird die Sumine aus Eintrilt, Konsumationsaufschlag, Preis des Tanz-
bandels und Preis des Saalahzeichens verstanden. Wird der Eintritt In den Prels for eine
Mahlzeit eingesehlossen, so gilt ein Fiinftel dieses Preises als IiIntritt,

Wenn ein Wirt sclber musiziert oder seine FFamilic
diese Musik zum Ruf des fiauses gehiort, sonst regelmissig stattfindet oder in der Oeffent-
lichkeit angekundigl wird, so berechnet sich die Auffithrungsrechts-Iintschidigung,
unabhiingig von der Ildhe des Lintritles, nach Abschnitt 1/13 Ziff. 1 lit. a dieses ‘Tarifes.
IFor Muffahrungen mit Solisten, Sangern, Singerinnen und Ensenibles von internuationa-
lem Ruf gellen in jedem Falle die Tarifansiatze von Abschnitt A.

Ueber allfillige Rechle der ausiibenden IKanstler an ihren Leistungen, der Sendeunter-
nehmen an ihren Sendungen und der fabrikanten von Schallplatten. Tonbindern u.a.m.
an ihren Produklen verfigt die Suisa nicht.

Das Reperloire der Suisa umfasst die nichttheatralischen Musikwerke (V' erfligung des
Lidgendssischen Justiz- und Polizeidepartementes vom 22. Mai 1957).

gehirigen aufspielen und wenn
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onformément anx dispositions de la oi [édé

ale du septembre 1950 (BS 2,

834) concernant la pereeption de droits d'auteur, une seule société suisse est

cales nou théitrales. Cette so

ntorisée a percevoir les droits d'exécution et d'émis
té est la Suisa, So

n pour les ocnvres musi-
1¢ Suisse des \ntenrs et

Editenrs, 38, quai Général Guisan, & Zurich. Elle est placée sous lu surveillance

a

d

dn Canseil fédéral,

La Snisa ne penl demander que des indemnités prévnes dans un larif
pprouve par la Commission Arbitrale fédérale en maticre de perceplion de
roits d'auteur. Cette Commission a, le 11 juillet 1962, approuvé le tarif sni-

vanl:

Tarif H

Redevanees de droit d’anteur pour exéeutions musieales organisées par des
dteliers, restaurateurs, syndicats d'initiative et casinos.! 3 10

1. Tanx du tarif

A. Etablissements qui organisent des munifestations musicales avee musicieus,

pendant 30 jours par an on davantage:

1. Lorsque I'autorisation d'exécntion est demaudée & la Snisa avant la muani-
festation:

a) Redevance forfaitaire de 49, du salaire de lons les musiciens d'or-
chestret et musiciens isolést qui se produisent dans I'élablissement.
I.a Snisa calcule la redevance de droit d'exécution de I'établissement
sur base d'un décompte de salaires fourni par lui et ¢tabli selon les
normes de 'AVS.

b

=2

Si I'etablissement ne fournil pas de décomple de salaires au sens du
lit. a, deuxieme alinéa ci-dessus, a4 la Suisa, les taux suivants sont

applicables:

pour 1 musicien? I'r. 3.20 par jour de musique®
pour chaque musicien en plus! Fr. 2.— par jour de musique®
pour solistes, chanteurs ¢t chan-

teuses de renommce internationale  Fr. 25.— par jour de musique®
pour ensembles de renominée inter-

nationale, par exc¢cutant Ir. 16. — par jour de musigie?

2. Lorsqu'aucnne autorisation d'exéeution n'est demandée a la Snisa avant
la manifestation:

St malgré denx sollicitations de 1a Suisa, I'élablissement ne presente
aucnne demande reétroactive d'aulorisation d'exéention. avee lontes les
données nécessaires, ce sont alors les tanx du chiffre 1 ci-dessus, major
de 3025, qui sont applicables,

B. Etahlissements ¢ui urqamwnl des manifestations musicales avee nm~u~|t‘n~
pendant moins de 30 jours par an:*®
1. Lorsque 1'antorisation d'exéeution est demandée a la Suisa avant la
manifestation:
a) Manifestalions sans enirée pavante® ou avec une enlrée de moins
de Fr. 1.— (déduction faite de la laxe sur les hillets):
1—2 musiciens Ir. 5.— par jour de musiqued
3—1 musiciens? 1°r. 6.50 par jour de musique®
5—06 musiciens® 17r. 9.60 par jour de musique®
7 musiciens et plust I°r. 13.40 par jonr de musique®
) Manifestations avec entrée payante® de Fr.1.— ou plus (déduction
faite de la taxe sur les billets)™:
1—2 musicienst Fr. 7.50 par jour de musique?
3—4 musiciens! Fr. 10.— par jonur de musique?
5—6 musiciens? Fr. 14.— par jonr de musique?
7 mnsiciens et plus? 1r. 20. — par jour de musique®
2. Lorsqn’ancune antorisation d’exécntion n'est demandée a la Suisa avam
la manifestation:
Si, malgré deux sollicitations de la Suisa, I'établisseinent ne présente
aucune demande rétroactive d'autorisation d'exceution, avee Loutes les
donndes nécessaires, il aura @ payer les indemnités snivantes:
a) lorsque le nombre des musiciens et le prix d’entrée sont connus de la
Suisa:
les taux du chapitre B, chiffre 1 ci-dessns,
majorés de 50°, .
b) lorsque le nombre des musiciens on le prix d’enirée ne sont pas connus
de la Snisa 1. 30. — par jonr de mnsique®
C. Eiablissements qnl organisent plus de 12 manifestations dausantes par ao,

an woyen de musique faite par des porteurs de sons (disques. handes sonores,

a16.):* ¢

1. Lorsque Tantorisation dexéention est demundée a la Suisa & l'avance:

l.ocaux jusqu'a 100 places assises
locaux de plus de 100 places assises

I°'r. 8. — par jour de musigue?
Fr. 12.— par jour de musigue®

2 l.Ol“qll aucune autorisation est demandée a la Suisa a 'avance:

Si. malgré deux sollicitations de la Sunisu, I'établissement ne presente
aucune demande rétroactive d'antorisalion d’exdéeution, avee toules les
données nécessaires, ce sont alors les taux du chap. ¢, chiffre 1 ci-dessus,
majorés de 30°;, qui sont applicables.

IL. Réductions

Les exploitants d'élablissements qui font partie d'une association nationale.
laquelle seconde la Suisa dans sa tiche, el qui en méme temps remplissent
scrupuleusement les conditions auxquelles Tuutorisation de la Suisa est
lice, .ont drait & une réduetion de 10°,

?’

Les (‘\p]ml(\llunx d’établissements qui concluent avee la Suisa des conlrals
annuels el qui en respectent les clauses ant droit, en ontre, 4 une réduction
de 200, sur le montant déja rédnit selon lettre A ci-dessus.

L.a redevaunce pour contrats annuels se monte cependant, en tout cas, a
Fr. 10. — au minimum.

IHI. Conditions de paiement

Les redevances ponr manifestations isolées sont @ payer an plus tard 10
jours aprés la manifestation ou apres.réception de la facture.

In cas de conclusion de conlrats annuels. les redevances sont payables
connme suit:

1. Montants au-dessons de Fr. 200.— le 177 mai de chaque année contrac-
tuclle.

2. Monlants de Fr. 200.— a Fr. 600.— en J acomptes ¢gaux les

15 janvier
15 avril
15
15

juillet
octobre

3. Monlants supéricurs 4 Fr. 600. — en
15 de chaque mois.

12 acomples mensuels égaux, le.

Les redevances non payces a I'échéance sont réclamces une fois par éeril,
Cette réclamalion peut anssi ¢tre faile sous forme de remboursement postal.
Si le remboursement reste impaye oun la réclamation non suivie de paiement
dans les 10 jours. la Suisa peut engager la poursuite. Les frais de rembourse-
ment postal et de poursuile sont a charge de 'établissement.

.

IV. Relevés

des ceuvres musicales exéentées

Le relevé pour une manifestation isolée avee musiciens est a remeltre a la
Suisa dans les 10 jonrs au plus tard qui suivent la manifestation.

En cas de conlrals annnels pour productions mmsicales avee musiciens, les

relevés sont a remettre aux échéances siuivaites:

1. Les ¢lablissements qui font faire de la mnsique pendant moins de 30 jours
par an doivent remeltre &l Suisa le relevé pour chagne manifestation
an plus tard dans les 10 jonrs apres la manifestation,

2. Les ¢tablissements gni font faire de la,mnsique pendant 30 jonrs par-an
on duvantage remeltent les releves ponr chaque mois (Illl"l'ﬂ. lequel ont
lien les-exéentions ]u\([(i au 10 dumois snivanl, ©oie

5. Les clablissenments saisonniers remellent les releves 10 jours au plns lard
aprés le dernier jour de musique de la saison.

En cas d'exéentions de musique a I'aide de porteurs de sons, la Suisa renonce
a la remise des listes des cenvres exéentées, sauf indication contraire con-
tenne dans les contrats ou dans les autorisutions pav jour de musique.

. 1En cas de relevés manquants ou insuffisants, la Suisa devra adresser nne
réclamation ¢erile a I'établissement. Si celte réclamation resle sans effet,
la Suisa pent, au plus (6t 10 jours apres la réclamation, infliger e amende
conventionnelle de Fr.20.— a I°r. 50.— ponr chaque manquement aux
obligations.

V. Durée de validité dn tarif

Ce tarif est valable du 17 janvier 1963 au 31 décembre 1967, sous réserve
révision anticipée en cas de modifications profondes. des circonstances.

~

Noles

! le present tarif n'est pas applicable aux concerts de musique sérieuse, aux eoncerts de
juzz, tours de chanl. revues, vari . cabarets et manifestations similaires. Les rede-
vances pour de telles manifestations sont fixées par les tarifs Da et K.

17

Pour d'autres excéeutions musicales faites au moyen de porteurs de sons. les tarifs appli-
cables sout: Ie tarif Ab (redevances de droit d’auteur a payer par les détenteurs de con-
cessions pour la réception publique d'émissions radiodiffusces ou télévisées), le tarif M
(redevances de droit d'auteur pour exécutions publiques au moven d'instrunients méca-
niques) ou ie tarif Ma (redevances de droit d'auteur pour exécutions musicales faites
par des appareils musicaux automatiques).

L.es manifesta

ions quun hotelier. aurateur. syndical d'initiative ou casino organise en
commun avee un tiers ne tombent pas sous le tavif 11, mais sous celui applicabie 4 ce
tiers.

Sous le termé «musicicns, on comprend toutes les personnes qui participent d’une ma-
niere ou d’une autre aux exévutions, c’est-a-dire, par exempice. aussi le ¢bef d'orchestre,
les chanteurs, chanteuses et autres solistes, les teurs.,

Par gour de musiques,

on designe lectemps compris entre 06.00 h. et 06.00 h. du jour
suivant

Sous le terwe centrées on désigne la somme des montants per¢us comme finance d'entrée,
majoration sur fes consornmalions et prix de la carte de bal ou ruban de dausc.

Dans le cas ot Ja finince dentrée est comprise dans le prix d°up repas, ¢’est le cinquieme
de ce prix qui vaul comme entrée.

Lorsgue la riusique est exceutée par le restaurateur lni-iménme ou par un membre de sa
famille et que celle musique fait partie des tradilions de la maison ou a licw régulicrement
ou cncore ext amuoneée au public, Lt redevance se caleele 1oujours selon Ie chapitre 1B,
chiffre 1, lit. a de ce tarif, indépendamment du prix dentréc,

Pour des produclions des solistes. chanteurs. chanteuses et ensembles de renommeée
internationale. ce sont en tous les eas les taux du chapitre A qui sont applicables.

La Suisa ne dispose pas de droils éventuels d'interprétes sur leurs prestations, des fabri-
cants de porteurs de sons sur leurs produits et des organisaleurs d'¢missions sur lears
émissions.

Le répertoire de la Suisa englobe les ceuvres musicaies non théatrales (Ordonnance du
Départeracnt fédéral de Justice ¢t Police du 22 mai 1957).
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Conformemente alle disposizioni della Legge Federale del 25 settembre 1940

(BS 2, 83%) concernente la riscossione dei diritti d'antore, una sola Societd

Svizzera ¢ autorizzata a pereepire i diritti di esecnzione e di emissione per le opere

cali won teatrali. Questa Societd & la Suisa, Societd 8 era degli Antori

ed Editori, General Guisan-Qnai 38, Zurigo. Esca & posta sotto la sorveglianza
del Consiglio Federale.

La Suisa non pno domandarce che delle indennita previste in una tariffa
approvata dalla Commissione Arbitrale IFederale in materia di riscossione dei
diritti d’autore.

Questa Commissione ha in data 11 Inglio 1962 approvalo la tariffa scguente:

Tariffa H

Indennita dei dirilti d’anlore per esecuzioni music
esercenti, societd per I'ineremento delle stazioni tnris

zate da alhergatori,
che e Kursaals,! 310

1. Tassi della tariffa

ieali con musicisti durante

A. Esereizi che orga ino delle manifestazioni m
30 giorni all’anno o pin:
1. Quando I
a) Indennita a forfait del 1% del salario di tutti i musicisti di orchestra®
¢ musicisti isolati!, che suonano negli esercizi.
l.a Suisa caleola l'indennita dei diritti di eseeuzione dell’esercizio
sulla base di un conleggio dei salari fornito dallo stesso e fatto secondo
le norme della AVS.

orizzazione & ehiesta alla Suisa prima della manifestazione:

b

Se P'esercizio non fornisce alla Suisa il conteggio dei salari conforme-
mente alla lettera a, secondo alinca qui sopra, sono applicabili i
tassi. seguenti:

Per 1 musicista® I°r. 3.20 per giorno di musica®
Per ogni musicista in pint I'r. 2.— per giorno di musica®

Per solisti, cantanti di reputazione
internazionale

Per orchestre di reputazione inter-
nazionale, per esecntore

1°r. 25. — per giorno di musica®

10

Ir. 16. — per giorno di musi

) o)
2. Quando ['autorizzazione di eseeuzione non & chiesta alla Snisa prima

della manifestazione:

Se malgrado due richiami della Snisa 'escrcizio non domanda retroattiva-
mente I'antorizzazione di esecuzione con tutte le indicazioni neeessarie,
sono applicabili i tassi della cifra 1 qui sopra, aunentati del 507,

B. Esercizi ehe arga 10 delle manifestazioni musicali con musicisti durante
meno di 0 giorni all‘auno®:

ulorizzazione di eseenzione & ehiesta alla Suisa prima della
iane:

man

a) Manifestaziont senza entrata®) o con un'entrata inferiore a 1 franco
(deduzione fatta dall'imposla-sui biglictti):

1 —2 musicisti® I7t. 5.— per giorno di musica’®

3—1 mnsicistit 1I°r. 6.50 per giorno di mu
icisti! I'r. 9.60 per giorno di music:

7 ¢ pin musicistit 1°r. 13.10 per giorno di musica®

b fatta dal-

Manifestazioni con entrata® di 1 franco e pin (deduzione
I'imposta sui higlietti)®:

1 —2 musicisti?

I'r. 7.50 per giorno di musica®
3 —1 musicistit Ir. 10. — per giorno di musica®
5 —6 musicisti? I'r. 11— per giorno di musica®
7 e pin musicistit I°r. 20. — per giorno di musica®

~

. Quando I'antorizzazione di esecuzione non @ stata domandata alla Suisa

prima della manifestazione:

Se malgrado due richiami della Suisa I'esercizio non domanda retroattiva-
mente l'autorizzazione di esecuzione con tutle le indicazioni necessaric,
esso dovra pagare I'indennita seguente:
a) Quando il numero dei musicisti e il prezzo d'entrata sono conosciiti
dalla Suisa
i tassi del capitolo B. cifra 1 qui sopra
sono aumentati del 507,

b) Quando il numero dei musicisti o il prezzo d’entrata nonsono conosciuti
dalla Suisa 1°r. 30. =per ogni giorno di musica®.

(. Esercizi che organizzano pin di 12 manifestazioni danzanti all’anuo con
mnsica eseguita a mezzo di supporti di suono (disehi, nastri, ece.

1. Quando I'antorizzazione di eseenzione & chiesta alla Suisa in anticipo:
Locali fino a 100 posti seduti Ir. 8. — per giorno di musica®
Locali di pinr di 100 posti seduati I°r. 12, — per giorno di musica®

Quando nessuna antorizzazione & chiesta alla Snisa in antieipo:

Se malgrado due richiami della Suisa I'esercizio non domanda retroattiva-
mente lantorizzazione di esecuzione con tutte le indicazioni necessarie,
sono allora i tassi del capitolo €, cifra 1 qui sopra che sono applicabili
aumentati del 30°;. .

II. Riduzioni

A. Gli esercizi che fanno parte di un‘associazione nazionale la quale aiuta la
Suisa ad adempiere il suo compito e che allo stesso tempo adempiono
scrupolosamente le condizioni alle quali I'autorizzazione della Suisa ¢
legata, hanno diritto ad una riduzione del 1095,

B. Gli esercenti che concludono con la Suisa dei contratti anuali e che ne
rispettano le clausole, hanno inoltre diritto ad una riduzione del 207,
sul montante gid ridotto secondo In lettera A qui sopra.

L'indennita per contratti annuali ¢ in tutti i easi almeno di Fr. 10, —.

ITI. Condizioni di pagamento .

A. L'indennith per autorizzazioni isolate sono da pagare al piu tardi 10 giorni
dopio la manifestazione o dopo aver ricevuto la fattura.

B. In caso di conclusione di contratti annuali le indennita sono pagabili come
segue: '

1. Montanti al di sotto di Ir. 200. —, il 1° maggio di ogni anno contratluale.

2. Montanti di Fr. 200. — a 17, 600.— in quallro rate uguali il
gennaio

aprile

Iuglio

ottobre

Ik
I
12
15

TSI

3. Montanti superiori a Fr. 600
mese.

—, in dodici rate mensili uguali, il 15 di ogni

C. Le indennita impagate alla scadenza. vengono richiamate una volta per
iscritto. Questo’richiamo pud anche essere fatto sotto forma di un rimborso
postale. Se-il rimborso resta impagato o il richiamo non viene segnito da
un versamento entro 10 giorni, la Suisa puo iniziare Uesecuzione. Le spese
di rimborso postale ¢ dell’esecuzione sono a carico dell’esercizio,

IV. Elenchi delle opere musieali eseguite

A. L'elenco per una manifestazione isolata con musieisti ¢ da rimettersi alla
Suisa entro 10 giorni al pit tardi dopo la manifestazione.

B. In caso di contratti anuali per le eseeuzioni musicali con musieisti gli elenchi
devono essere rimessi alle seguenti scadenze:

1. Gli esercizi ehe fanno eseguire della musica durante meno di
allanno, devono rimettere alla Suisa un elenca per
al piu tardi eutro 10 giorni dopo la manifestazione.

2. Gli esercizi che Tanno eseguire della musica durante 30 giorni all’anno

a pit. devano rimettere gli elenchi per ogni mese doarante il (|u:|]r‘ hanno
avuto luogo le esecuzioni fino al 10 del mese seguente.

-Gli esercizi stagionali devono rimettere gli elenchi 10 giorni al pin tardi
dopo T'ultimo giorno di musica della stagione.

30 giorni
ogni manifestazione

P}

(. In caso di esecuzioni musicalt mediante supporti di suono, la Suisa rinuncia
able rimessa degli elenchi delle opere eseguite, salvo indicazioni contrarie
contenule nei contratti o nelle autorizzazioni isolate.

). lu caso di non rimessa degli elenchi o di elenehi insufficienti, la Suisa deve fare
un richiamo scritto all’esercizio. Se questo richiaino rimane seuza effetlo,
la Suisa puo al pia presto 10 giorni dopo il richiamo, applicare una multa
convenzionale di Ir. 2.— a I'r. 30. — per ogni obbligo non adempiuto.

V. Durata delia validita della tariffa

La presente tariffa & valevole dal 19 gennaio 1963 al 31 dicembre 1967
con riserva di eventuali revisioni in caso di un cambiamento soslanziale della
situazione.

Annoiazionl:

t Quesla tariffa non ¢ applicabile ai conecerti di musica seria. di |azz
spettacoli di cabarel o altre manifestazioni simili. Le indennita per
sono fissate dalle Tariffe Da e K.

riviste. varieta,
ali manifestazioni

altre esecuzioni musicali falle mediante supporti di suono, le tariffe applicabili

wriffa Ab (indennita dei diritli d*autore da pagarsi dai detendori di concessioni per
vimenlo pubblico di emissioni radiofoniche o t isi Ia tariffa M (indennila dei
tti d*autori per esecuzioni pubbliche mediante istrumenli meceanici) o la taziffa MA
(indennita dei diritti d'autore per esecuzioni musicali fatte mediante automati imusicali).
Le manilestazioni che un albergatore o esereenle, socicta per Pincremento delle stazioni
turistiche ¢ kursaals, organizzano in eomune con lerzi, non cadono sotto la lariffa It
ma sotlo quella applicabile a quel terzo.

Quale smusicistas si comprende tutle le persone ehe parteeipano in un modo o nell‘altro
alle esecuzioni. Vale a dire per esempio, anche il capo d’orchestra, il cantante e altri
solisti. Latteristi.

Per «giorno di musieas si intende il tempo compreso dalle ore 06.00 alle ore 06.00 del
giorno seguente.

1+ si comprende la somma dei montanti pereepiti come finanza d'enltrata,
I prezzo delle consumazioni e prezzo della carta da ballo o nastro da ballo.
Caso in cui Ia finanza d'entrata ¢ compresa nel prezzo di un pasto, ¢ il quinto di questo
prezzo che viene preso in eonsiderazione eome entrata.

* Qnando la musiea ¢ eseguita dall’esereente stesso o da un membro della sua famiglia,
¢ che questa musiea fa parte delle tradizioni della casa o ha Inogo regolarmento o ancora
¢ slata annunciata in pubblico. Iindennita si caleola senipre secondo il capitolo 1713
cifra 1 lettera a di questa tariffa indipendentemente dal prezzo d'entrata.

Per delle produzioni di solisti, eantanti ed orehestre di reputlazione internazionale, sono
in tutti i easi i tassi del eapitolo A che sono applicabili.

I.a Suisa non dispone di eventuali diritti degli interpreti sulle loro preslazioni. dei fah-
bricanti di supporti di suono sui loro prodotti e degli organizzatori di emissioni snile loro
enissioni.

K3

1 repertorio della Suisa comprende le opere musicali non teatrali (ordinanza del Diparti-
mento Federale di Giustizia e Polizia del 22 maggio 1957). (AA. 257)
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Anmeldung der in Algerien erlittenen materiellen Schaden

Gemass Informationen, die dem Eidgendssisehen Politischen Departement
zugekommen sind, haben die algerischen Behorden eine neue, am 1. Dezember
1962 ablaufende Frist cingerdumt, damit jene Personen, die es noch nicht getan
hétten, ihre anlasslich der Ereignisse in Algerien erlittenen materiellen Schiden
anmelden konnen. Diese Fristerstreckung gilt auch fiir die in den sogenannten
«verbotenen Zonens erlittenen Schéden.

Aus den verfiigharen Informationen ergibt sich nicht cindeulig, ob auch
Schaden aus der Zeit nach der algerischen Unabhéingigkeitsproklamation
vom 1. Juli 1962 gemeldet werden konnen.

Das Politisehe Departement in Bern und die Schweizerische Botschaft in
Algier werden den Interessenten, die dies wiinschen, spezielle Formulare fiir
ihre Entschidigungsbegehren zusenden: die genannten Amlsstellen werden
nachher fiir die Weiterleitung dieser Begehren an die zustindigen algerischen
Behorden besorgt sein. 267. 14 11, 62,

Annonce des dommages matériels dus aux événements d’ Algérie

D’aprés les informations parvenues au Département politique fédéral,
les autorités algériennes ont accordé un nouveau délai, jusqu’au 1¢r décembre
1962, pour permeltre aux personnes, qui ne l'auraient pas fait, d’annoncer les
dommages matériels subis du fait des événements d’Algérie. Le bénéfice de
ce délai s’¢tend également aux dommages encourus dans les «zones interdites».

Il ne se dégage pas avec précision des renseignements a disposition si les
dommages postérieurs au 1er juillet 1962, date de I'indépendance de I'Algérie,
peuvent aussi étre déclarés.

Le Département politique fédéral a2 Berne et I’Ambassade de Suisse a
Alger adresseront aux intéressés qui en feront la requéte des formules spéciales
de demande d’indemnisation el se chargeront de I'acheminement aux autorités
algériennes compétentes. 267, 1. 11..62,

Ceylon
Einfuhrvorsehriften
Gemiiss der «Import Control Notice Nr. 54/62» vom 29. Oktober 1962 hahen

die ceylonesischen Behorden die nachstehenden Waren der Bewilligungspflicht
unterstellt:

«Soups and vegetable juices (including tinned, bottled or packetted)
from any soucre.»

Die im SHAB. Nr. 247 vom 22. Oktober 1962 ersehienene Publikation ist
unter Item (i) - Foodstuffs — entsprechend abzuandern. 267. 14. 11. 62,

& N

Ceylan
Prescriptions en matiére d'importation

Par «'Import Control Notiee No 54/62» du 29 octobre 1962 les autorités
cingalaises ont soumises les marchandises ci-aprés au régime du permis d'im-
portation: A

«Soups and vegetable juices (including tinned, bottled or packetted)
from any source.s

La publication parue dans la FOSC. N° 247 du 22 octobre 1962 doit &tre
modifiée en eonséquence sous Item (i) ~ Foodstuffs. 267, 14. 11. 62.

Ingeratelm SHAB.

Postanweisungen nach dem Ausland (Weihnachtsverkehr)

(PTT) Postanweisungen nach dem Ausland, die den Empfingern noch vor
Weihnachten ansbezahlt werden sollen, sind der Post moglichst friih zu iiber-
geben. Es wird Dbesonders empfohlen, Anweisungen nach Grossbritannien
mindestens drei Wochen vor Weihnachten anfzugeben.

Mandats de poste & destination de I'étranger (trafic de Noél)

(PTT) Si les expédileurs de mandats de poste pour I'étranger désirent
qu'ils parviennent aux destinataires avant Noél, ils feront bien de les déposer
le plus tot possible. 1l est notamment recommandeé d'expédier au moins trois
semaines avant Noé¢l les mandats a destination de la Grande-Bretagne.

Vaglia postali a destinazione dell’estero (traffico natalizio)

(PTT) Se i nxtenti di vaglia postali per I'estero desiderano che questi
giungano prima di Natale ai destinatari, ¢ necessario che li consegnino alla posta
il pitt presto possibile. Si raccomanda specialmente di spedire almeno tre setti-
mane prima di Natale i vaglia a destinazione della Gran Bretagna.

267. 14. 11. 62.

Auslands-Postiiberweisungsdienst - Service intern. des virements postaux
Uwmreehnungskurs vom 13. November 1962 — Cours de conversion dés 13 novembre 1962
Belgien und Luxemburg: Fr. 8.71; Danemark: Fr. 62.60; Deutsehland:
Fr. 108.05; I‘rankreich NF: Fr. 88.45; Italien: Fr.—.69.875*); Marokko: DH:
Fr. 86.90; Niederlande: Fr.120.05; Norwegen: Fr.60.60; Oesterreieh: Fr.16.78;
Schweden: Fr. 84.—. ;
Grossb ritannien und Irland (Eire): 1 £ Sterl. = Fr. 12.13. Zahlungen durch
Vermittlung der (par intermédiaire de la) Swiss Bank Corporation, London;
Postcheckreehnung Nr. V 600, Basel.

*) PA von Fr. 1000 und mehr, 100 Lire = Fr. —.70. — MP de 1000 fl:. et
plus, 100 Lire = fr. —.70. 267. 14. 11. 62.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

Infolge Reorganisation glinstig zu verkaufen
1 Fakturiermaschine

BURROUGHS
(Modell M 235-4)

elektr i multlplizierend und addierend; in
£ i gutem Zustand.

Automaten=
stahl

Anh‘lgen unter Chiffre OFA 1268 A an Oreil Fissli-
Annoncen AG., Liestal.

FISCHER £ CO.
REINACH &

Dictaphone’

Diktlerapparate

haben stets Erfolg! Fir das Biro: Riegg-Naegeli + Cie AG Zirich Bahnhafstr. 22 Tel. 051/252275
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e
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_ Bel wertvollen Industrie- und Verbrauchsgiitern gelten
Sicherheits- und Garantie-\ als ein
stindlichea Qualititsmerkmal.

Deshalb verwenden fortschrittliche Betriebe zum Verpacken
Ihrer Fabrikate die zuverlassigen Tesa-Industrie-Klebeban=

der — zum auch die h

Dort eine Arbei in Sekunden am
laufenden Band Versandkartons mit Tesafilm auf der Tesa~
Ver ine 040 (mit F ). Die Kartons
werden dadurch giei iti und echt
ver Ein icher Beitrag zur Rati ierung |
So vereinf: Tesa-industrie-Ki a die Ver=-
packungstechnik,

Dieses Beispiel aus der weltweiten, industriellenTe§a~Praxis
ist nur eines von tausenden. Aber es zeigt, wie vorteilhaft
Te der zur rati Ldsung vielféltiger
Verp: g werden kdnnen.

Nutzen Sie deshalb die fortschrittliche Tesa-Technik fir lhre
betrieblichen Aufgaben. Lassen Sie sich die miliionenfach
praxis-bewahrten Tesa-Fabrikate in ihrem Betrieb unver-
bindlich vorfahren. Immer liegt der Vorteii auf lhrer Seite.
Es stimmt schon, was seit langem gilt:

Fir tausend Félle In tausend Formen

Industrie-Klebebinder

Tesafilm - Tesakrepp - Tesaband - Tesadur - Tesamoll

Tesafix - Tesaflex - Tesaborde - Tesaprint - Tesatip und

Tesa-Geréte.

Verlangen Sie unverbindlich den Besuch unseres Fachbe-

raters — er orientiert Sie geme Gber die Vielfalt der An-
ichkeiten von T béand

BANDFIX A-G

Badenerstrasse 156, Zurich 4/36, Telephon 0512527 05
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Anlagefonds

fiir Immobilien
und Aktien

COUPONSZAHLUNG

Tranche I: Gegen Coupon Nr. 11 werden durch die untenstehenden Zeichnungs- und Couponszahlstellen ab
15. November 1962 fir die Zeit vom 1. Oktober 1961 bis 30. September 1962

Fr. 4.50 netto pro Anteilschein spesenfrei ausbezahlt.

Tranche II: Gegen Coupon Nr. 1'werden durch die genannten Stellen ab 15. November 1962 fir die Zeit vom
1. Juli bis 30. September 1962 pro rata

Fr. 1.- netto pro Anteilschein spesenfrei ausbezahlt. -

Basellandschaftliche Kantonalbank, Liestal Pozzy & Semadeni, Banca, Poschiavo
Banca della Svizzera ltaliana, Lugano . Rahn & Bodmer, Banquiers, Ziirich
Banca della Svizzera ltaliana, Ziirich A. Sarasin & Cie., Banquiers, Basel
Bank in Huttwil, Huttwil Solothurner Handelsbank, Solothurn
Ehinger & Cie., Banquiers, Basel Volksbank Beromiinster

Von Ernst & Co. AG., Bank, Bern J. Vontobel & Co., Banquiers, Ziirich
Falck & Cie., Banquiers, Luzern . Wegelin & Co., Banquiers, St. Gallen
Piguet & Cie., Banquiers, Yverdon HIMAC AG. fisr Verwaltung von

Anlagefonds, Basel, Rittergasse 21,

EMISSION

Zeicﬁnunqgn von ANFOS-Anteilscheinen der Tranche Il werden vom

¢ 3w

15, bis 24."November 1962 zum Kurse von Fr. 104.— netto

excl. Coupon Nr. 1, also mit Ertragsberechtigung ab 1. Oktober 1962, von allen Banken, insbesondere jedoch
den oberwdhnten Zeichnungs- und Zahlstellen, entgegengenommen.

Inhaber-Zertifikate Gber 5, 10 und 50 Anteile.

Auf Grund der gegenwartigen Verhdltnisse kann ein

NETTOERTRAG von Fr. 4— pro Anteilschein

erwartet werden.

Die Verwaltung behdlt sich vor, die Emission nach Erreichung eines bestimmten Betrages wiederum vorzeitig
einzustellen.

Der Verwaltungsbericht pro 1961/62 fir die Tranchen | und Il kann bei obigen Zeichnungsstellen bezogen

werden. ‘
‘Tranche I: Liegenschaftenbestand Fr. 115 000 000.—-
Aktien und Hypothekaranlagen 3 Fr. 18 000 000.—-
Tranche ll: Liegenschaftenbestand Fr. 23000 000.-
Aktien Fr.. 4500000.-
Basel, 11. November 1962 HIMAC

'A.G. fir Verwaltung von: Anlagefonds

Verwaltung: HIMAC A. G. fiir Verwaltung von Anlatgefonds, Basel

Treuhandstelle: BASELLAN DSCHAFTLICHE KANTONALBANK
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Hetten von Holz

Yerschbessen von Beuteln und Tutea

BOSTITCH

Heftmaschinen

arbeiten sicher, rasch, wirtschaftlich!

Bostitch Heftmaschinen, es gibt iiber 800 Typen, helfen ihren Besitzern
taglich Geld einzusparen in hunderten verschied Fabrikati ig!

Inkasso

auf der ganzen Welt durch

DUN

Zarich 1, In Gasscn 6, Tel. (051) 27 08 30

Warenumsatzsteuer

(Ausgabe April 1962)

Die gegenwirtig giiltigen Erlasse
betreffend die
wurden im Schweizerischen Handels-
amtsblatt verdffentlicht. Sie sind in

Warenumsatzsteuer

Befestigen van kicinan Artikeln auf Aussiellkarten

einer Brosehire von 42 Seiten zusam-
mengefasst, die zum Preise von Fr.1.80

61.11GA

Heftpistole ersetzt
Hammer
und Nagel

(Porto inbegriffen) bei Voreinzahlung
auf unsere Postcheekreehnung ITI 520
bezogen werden kann. Um Irrtiimer
zu vermeiden, sind separate sehrift-

liche Bestitigungen dieser Einzah-
lungen nicht erwiinseht.

Das Heften ersetat heute Nagel, Klemmen, Schnur, Klebstoffe und viele
andere langsame und oft unzuverlissige Verschluss- und Befestigungs-
rethoden. Ihre Arbeitskrafte konnen die Bostitch Heftmaschinen ohne
besondere Anleitung bedi gar Modelle mit Motorantrieb,”

Es wird fiir Sie bestimmt von Nutzen sein, den Bostitch Vertreter zu kon-

sultieren. Er wird Thnen zeigen, ohne Verpflichtung fiir Sie, wie Sie in
lhrem Betrieb durch Verwendung von Heftmaschinen Geld und Zeit sparen.

Besser ond schneller arbeiten mit

BOSTITCH

ey

AP "¢

Heftmaschinen und Klommere

® eingetragene Schutzmarke

Verwenden Sie Heftzangen
anstelle von Klebebond
oder Schnur

Administration des Schweizerischen

.’ . Handelsamtshlattes Bern.

BOSIITCH, Inc., U.S.A.
" Generalvertretung fir die Schweiz:

Alwin Marquardt

Zdrich 8, H3schgasse 45
Telefon (051) 341134/35

T S T R
e .
Inkassi im Kanton Tessin
energisch und gewlssenhaft.
Vertretung In Nachlass- und Ronkurs-
verfahren.
<Ls DIFESA>, G. Cappelle, LUGANO
4 arduccl 2.

Via C: cel 2.
Gegrindet 1915.

Eine Schalterdrehung wechselt das Programm

Eichner-Fakturierautqmat

ErRNST JosT AG

Sparen $ie sich Arger durch die Anschaffung des voll-

Eich Not Schneller und
zuverlassiger als die gewissenhafteste Angestelite Gber-
nimmt er die zeitraubende Arbeit des Fakturierens.
Rechenfehler sind unmaglich — Nachrechnen Gberflissig!
Kennen Sie die Vorteile der automatischen Vielfach-
Programmsteuerung? Durch einfaches Drehen eines
Schalters passt sich der Eichner-Notamat lhren
Betriebsverhiltnissen an, Sie kdnnen also die verschieden-
artigsten Rechnungsvorgange ausfithren auf unter-
schiedlichsten Formularen. Warum sollen nicht auch Sie
Arbeitskrafte sparen? Der ausfihrliche Prospekt und
unsere Spezialisten geben lhnen gern jede weitere
Auskunft tber diesen zweckmissigen und formschénen
F i hweizerisch-westdi her

F
Konstruktion.

Lowenstrasse 19, ZGrich 1, Telephon (051) 2723 10
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NIEW-

YORK

Boston, Philadelphia, Baltimore,
Hampton Roads mit den wéchent-
lichen Frachtschnelldiensten
(Container, Tieftanks, Kiihiraum)

ab Hamburg, Bremen, Bremerhaven,
Rotterdam, Antwerpen, Le Havre,

Expressdienste: SS «UNITED
STATES» SS «<AMERICA»

i

Konnossemente und Auskiinfte
durch die Generalfrachtagenten

GEBRUDER GONDRAND AG. BASEL
Tel. (061) 24 24 70 und Filialen

JACKY, MAEDER & CO. BASEL
Tel. (061) 24 8820 und Filialen

Biromdbel --
Betriebseinrichtungen

Bezugsquellennachweis durch:

ER.GUT AG. HAGENDORF/SO
Stahlmibel- ‘und Metallwaren-Fabrik
Telephon 062 /69149

HERMAN NELSON

Appareils mobiles
de chauffage d’air

Séehage de hidtiments en construction

Accélération de s¢ ge de bAllments, de peintures et de pavages
— prolection de¢ n iaax contre I'humidité — raccourcit les inter-
valles entre les travanx a exceuter.

Ventllation et chanffuge de loeanx

Améne de I'air sec et chanffé dans les cabines de peinture — clreulation
d’air dans les locaux fermés; galeries, silos et magasins — chauffage
d‘ateliers, tenles, grands garages et de batiments d’exposition.
Demandez s. v. pl. sans tarder des prix-courants et des prospectus.
Nous sommes 4 votre disposition!

RIWOSA S.A,, Zurich 32

Witikonerstrasse 80 — T¢l. (051) 21 45 54

ERIKA - eine Kleinschreibmaschine

mit hervorragenden Eigenschaften.
Dank ihrer soliden Konstruktion und
der modernen Form wird die ERIKA
diesem guten Ruf gerecht. Sie ist eine
ideale Schreibmaschine fiir Biiro,
Heim und Reise.

Vertreter:

w. Hiinsler-Zep! AG, Olten,
Ringstrasse 17, Tel. (062) 5 22 94

[

¢mUbh-berlin

R TR
Conférence tarifaire du GATT

(listes des eoncesslons)
(résullat des négociations avec la CEE)

Les llstes de coneesslons publi¢es dans le
Ne 155 de la Feuille officielle suisse du
commerce dn 6 juillet 1962 sont livrables
sous forme de tirage a part (format A 3).
Prix: 75 eentlmes (frais compris). Versement
préalahle & notre compte de chéques postanx
111 520, Feutlle offlelelle sulsse du eommerece,
Berne.

A vendre en pleln centre de La Chaux-de-Fonds,
Avenue Léopold-Robert,

immeuble commercial
et locatif

Conviendrait spécialement pour grand magasin, bu-

reanx, ateliers, etc. .Cet emplacement se préterait

partienlicrement i la construction d‘un nouvel inmeuble.

Pour lous renseigneinents s'adresser a I'Agence Im-

mobillére Franeis BLANC, 88, avenue Léopold-Robert.
Lu Chaux-de-Fonds, Téléphone (039) 2 94 66.

Contex-10

Leistung

formschén und leicht — klein und hand-

lich = wirklich transportabel —

findet in jeder Aktentasche Platz

eine unentbehrliche Hilfe fiir

jedermann, der mit Zahlen zu tun hat -

zu Fr.495.-

Contex 20, elektrisch Fr. 8756.—

baro-farrer

Abt. Biromaschinen, 20rich 1

FraumUnsterstr.13, Tel. (051) 2715 50

Abt. Burom&bel, T8dIstr. 48, Zlrich 2

Abt. BUrobedarf, MUnsterhof 13, Zurich 1

‘Rechenmaschine
far alle Operationen: + — X :

einzigartige Division — hervorragende

Wir/ich interessiere(n) mich/uns fur:

[Z1 Unverbindliche Vorfihrung und Probestellung

Contex-10-Dok tat)
e nmf okumentation HAB
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AG fiir Verwaltung von Investment Trusts (INTRAG)
ZUrich und Lausanne

Couponszahlungen
per 15. November 1962

S -
Schweizerischer Jahrescoupon Nr. 12 netto Couponsteuer Fr. 45.—

Immobiiien- abzaglich Verrechnungssteuer Fr. —.80
Aniagefonds netto pro Anteilschein Fr. 44.20
Bruttobetrag fur die des Ver oder Ruckerstattungsan-

spruches, der den in der Schweiz domizilierten Anteilinhabern zusteht: Fr.2.96.
Die im Auslend wohnhaften Anteilinhaber konnen die Vorteile von ellfallig mitihrem

Domizilland e b hi Doppel bk in Anspruch nehmen.
E -t
investmenttrust Jahr Nr.4 netto Coup

fur europ!ische abzuglich Verrechnungssteuer

Aktien netto pro Anteilschein

g des Verr gs- oder Ricker

Bruttobetrag fur die
spruches: Fr. 3.55

Den im Ausland wohnhaften Anteilinhabern kann der Coupongegenwert unter ge-
“wissen Bedingungen ohne Abzug der Verrechnungssteuer gutgeschrisben werden.

Espac

Aniagefonds Jah Nr. 1 netto Coup Fr. 2.80
fur spanische abzaglich Verrechnungssteuer Fr. -.81
Aktien netto pro Anteilschein Fr. 1.99
Bruttobetrag fir die Geite ng des Verrech oder Ricker

spruches: Fr. 3.—.
Den im Ausland wohnhaften Anteilinhabern kann der Coupongegenwert unter ge-
wissen Bedingungen ohne Abzug der Verrechnungssteuer gutgeschrieben werden.

Anteilscheine der INTRAG-Anlagefonds Kure Rendite  Fonds-
Antang (netto  vermdgen
werden laufend ausgegeben: November  Coupon- In Franken
1962 stousr)
Fonsa Anlagefonds tir Schweizer Aktien Fr. 442 14% 273000 000
Sima  Schweizerischer | bilien-Anlegaf: * Fr.1430 3%% 384000000
Eurit ust fir europdische Aktien Fr. 163 2%% 229000000
Espac Anlagefonds fur spanische Aktien Fron 117008000 73 000 000
Francit Investmenttrust fur franzosische Aktien Fr. 143 1%% 84 000 000
Itac Anlagefonds fir italienische Aktien Fr. 9237 27/:% 41000 000
Amca America-Canada Trust Fund Fr. 261 3%% 591 000 000
Canac Anlagefonds fir kanedische Aktien Fr. 500 3% 88 000 000
Safit  South Africa Trust Fund Fr. 133  5%% 154000000
Denac Anlagefonds fur Aktien des Detailhandels
und der Nahrungsmittelindustrie Fr. 84 1%% 107 000 000

¢ Emismon beachrinkt

Emissions- und Zahlstellen fur alle Fonds:

Schweizerische Bankgesellschaft

sémtliche Geschaftsstellen s

Lombard, Odier & Cie Chollet, Roguin & Cie
Genf Lausanne

La Roche & Co.

Basel

Der SHAB-Leserkreis ist kaufkraftig. Nutzen Sie diese Kaufkraft -

Inserieren Sie!

14..XI. 1962

{UNION -Stahl-Biiromébel

erhéhen die Leistungsfahigkeit lhres Blros

-Kassenschrianke

bieten hohe Sicherheit gegen Feuer und
Einbruchsversuche .

-Werkzeugschrianke

sind- platzsparend und bringen Ordnung in
den Betrieb i

Verlangen Sie bitte Prospekt oder Vertreter-
" besuchl

UNION -KASSENFABRIK AG.

Posttach ZURICH 40 Tel. (051) 521758

Télécabine Charmey—Les Dents-Vertes
en Gruyeére S.A.

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
qui aura lieu le samedi 24 novembre 1962, & 14 heures 30, & 1'Hétel de I'Etoile,
a Charmey. !
Ordre du jour: 1° Tractanda statutaires.
20 Divers. 2
Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport des vérificateurs sont
a la disposition des actionnaires dés ce jour, au siége de la société.

Le conseil d'administration.

Frey, Wiederkehr -~ Cie AG, Weberstr. 5, Ziirich 4, Tel. 051/23 7:783

. Revisionen
PER I A .Unternehmensheratunu

und Organisation
Treuhand AG.

Steuerberatung
Ziirich Basel Bern Lausanne
Bahnhofstrasse 7¢ Dufourstrasse 25 Gartenstrasse 3 Bellefontaine 2
(051) 257448 .(061) 245858 (031) 30235 (021) 2366 66

4

Fragen St

Europas Sbezxahsten

'Demonstratlon/Verka_uf/Servnce

hAG!

Heinrichstr. 216V,Tel. 051423222
Genf, St. Gallen

Beratung/

nts

Zurich 5/23.
3asel, Bern,



	

